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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri muruniiduk on mdeldud muru
niitmiseks. See tooriist on mdeldud vaid tavaka-
sutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus. Juhtmeta seadmete kasutamisel peab

jargima elementaarseid ohutusndudeid, sh alljarne-

vaid, et vahendada tule, elektril66gi, kehavigastuse

ja vara kahjustamisega seotud ohtu.

Hoiatus. Masina kasutamisel tuleb jargida ohutus-

reegleid. Teie ja korvalolijate ohutuse tagamiseks

lugege kéesolevat juhendit enne masina kasutama

hakkamist. Hoidke juhendit edaspidiseks kasutami-

seks turvalises kohas.

¢ Enneseadme kaitamistlugege hoolikalt kaesole-
vat kasutusjuhendit.

¢ Sihtotstarve on nimetatud kaesolevas kasutus-
juhendis. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine v6i seadme kasutamine viisil, mida
kéesolevas juhendis ei soovitata, voib I6ppeda
kehavigastusega.

¢ Hoidke kasutusjuhend alles hilisemaks kasuta-
miseks.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

¢ See seade ei ole mdeldud kasutamiseks lastele
eganodrgatervisegaisikutele ilmajarelevaatajata.

¢ Seadet ei tohi kasutada manguasjana.

¢ Argelubage lastel egaloomadeltulla tédpiirkonna
lahedale ega puudutada seadet vdi toitekaablit.

¢ Kui seadet kasutatakse laste lahedal, on vajalik
hoolikas jarelevalve.

¢ Kasutadaainultkuivas kohas. Arge laske seadmel
saada marjaks.

+ Arge kastke seadet vette.

+ Arge avage seadme korpust. Seadme sees pole
kasutajapoolset hooldust vajavaid osi.

¢ Arge kasutage seadet plahvatusohtlikes kesk-
kondades, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses.

¢ Et valtida pistiku ja kaablite kahjustamise ohtu,
arge kunagi tdmmake kaablist pistiku eemalda-
miseks soklist.

Péarast kasutamist

¢ Kuiseadet ei kasutata, hoidke seda kuivas, hasti
ventileeritud ja lastele kattesaamatus kohas.

¢ Lastel ei tohi olla juurdepaasu ladustatud sead-
mele.

¢ Kuiseadet hoitakse voi transporditakse sodidukis,
peab see olema pakiruumis vdi ménes teises tur-
valises kohas, et valtida selle liikumist, mida voib
tekitada séidukiiruse voi-suuna jarsk muutumine.

| EESTI KEEL 4

Ulevaatus ja parandustdod

¢ Ennekaitamistveenduge, et seade eiole kahjustu-
nudjaselle osad onterved. Kontrollige purunenud
osade, kahjustatud lilitite ja teiste seisukordade
suhtes, mis voivad segada seadme kaitamist.

+ Arge kéitage seadet, kui méni selle osa on kah-
justunud ja vigane.

¢ Kahjustunud voi vigased osad peab asendama
vOi parandama selleks volitatud té6koda.

¢ Arge kunagi lritage eemaldada v&i asendada
muid osi peale nende, mis on valja toodud kasu-
tusjuhendis.

Muruniidukite taiendavad ohutusjuhised

¢ Muruniidukiga téotades hoidke mdlema kaega
kaepidemest kindlalt kinni.

¢ Kui Ukskoik millal tekib muruniiduki kallutamise
vajadus, hoidke mdlemad kaed niiduki kallutamise
ajal kaitamisasendis. Hoidke mélemad kaed kai-
tamisasendis, kuni muruniiduk on digesti tagasi
maha lastud.

¢ Argekunagikandke raadio- v8i muusikakuulareid,
kui toétate muruniidukiga.

¢ Arge kunagi piitidke muuta rataste kérgust, kui
mootor td6tab voi kui turvavéti on lUliti korpuses.

¢ Kui muruniiduk jaab kinni, vabastage surutav
sang niiduki valja lulitamiseks, oodake |bikatera
peatumiseni ja eemaldage turvavdti enne, kui
puuate renni ummistusest tihjendada véi mida
tahes katte alt eemaldada.

¢ Hoidke kéed ja jalad Idikamisalast eemal.

¢ Hoidke terad teravad. Kandke muruniiduki 16ike-
tera kasitsemisel alati kaitsekindaid.

¢ Kuitekasutate murukogumiskasti (15), kontrollige
seda sageli kulumise ja kahjustuste suhtes. Ule-
maarase kulumise tuvastamisel asendage vana
kast teie turvalisuse tagamiseks uue kastiga.

¢ Olge eriti ettevaatlik, kui pédrate muruniidukit
Umber voi tdmbate seda enda poole.

¢ Arge pange kasi ega jalgu muruniiduki l&hedale
ega alla. Hoidke alati eemale valjutusavast.

¢+ Eemaldage piirkonnast, kus muruniidukithakatak-
se kasutama, sellised objektid nagu kivid, kepid,
juhtmed, lelud, kondid jms, mida Ibiketera voib
eemale heita. Esemed, mida I6iketera eemale
paiskab, vivad pohjustada raskeid kehavigastusi.
Kui mootor t66tab, seiske kaepideme taga.

¢ Arge tédtage muruniidukiga paljajalu v&i sandaa-
lides. Kandke alati kinniseid korralikke jalatseid.

¢ Argetdmmake muruniidukit tagasisuunas, kuisee
pole hadavajalik. Tahapoole likumisel vaadake
alati alla ja taha.

¢ Arge kunagi heitke valjutatavat materjali kellegi
suunas. Valtige materjali valjutamist vastu seina
voi takistust. Materjal voib niidukiga té6taja poole
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tagasi paiskuda. Kruusapindade Uletamisel va-
bastage alati surutav sang, et muruniiduk valja
|lilitada ja I6iketera seisata.

Arge kunagi kasutage muruniidukit, millele ei
ole paigaldatud nbéuetekohaselt tédtavat mu-
rukogumiskasti, valjalaskeava piiret, tagumist
kaitsepiiret voi muid kaitseseadiseid. Kontrollige
korraparaselt koiki piirdeid ja kaitseseadiseid,
veendumaks nende heas ning sihtotstarbelises
tookorras olemises. Asendage kahjustatud piire
vOimuu kaitseseadis uuega enne uuesti kasutama
hakkamist.

Arge kunagi jatke todtavat muruniidukit jére-
levalveta. Kui muruniiduk jaab jarelevalveta,
eemaldage alati turvavaoti.

Vabastage alati surutav sang, et mootor peatada,
oodake |diketera taieliku seiskumiseni ja eemal-
dage turvavdti enne muruniiduki puhastamist,
murukogumiskasti eemaldamist, valjutusava
piirde ummistusest vabastamist, muruniiduki juu-
rest lahkumis voi enne mis tahes reguleerimiste,
remonttédde voi kontrollide tegemist.

Kasutage muruniidukit ainult paevavalguses voi
heades kunstliku valguse tingimustes, kuildiketera
ette jadvad objektid on muruniiduki kaitamiskohast
selgelt nahtavad.

Arge té6tage muruniidukiga, kui olete tarvitanud
alkoholi vdi ravimeid voi olete vasinud voi haige.
Olge alati tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja
kasutage tervet moistust.

Viltige ohtlikke keskkondi. Arge kunagi kasutage
muruniidukit niiskes véi marjas murus. Arge ku-
nagi téotage muruniidukiga vihma ajal. Veenduge
alati, et jalgealune on kindel. Kéndige, mitte arge
jookske.

Kui muruniiduk peaks hakkama tavatult vibree-
rima, vabastage surutav sang, oodake I6iketera
peatumiseni, eemaldage turvavéti ja otsige siis
kohe pdhjust. Vibreerimine on tavaliselt probleemi
hoiatus. Vttdrkeotsingu juhendist soovitusi tavatu
vibratsiooni tekkimise korral.

Muruniidukiga t66tades kandke alati kaitseprille
ja naomaski.

Mis tahes tarvikute voilisaseadmete kasutamine,
mida ei soovitata selle muruniidukiga kasutada,
voib olla ohtlik. Kasutage ainult Black & Deckeri
heaks kiidetud tarvikuid.

Muruniidukiga to6tades arge kunagi kultnitage
Ule selle. Muruniidukiga té6tades hoidke jalad
alati kindlalt maas ja keha tasakaalus.
Kallakutel niitke ristisuunaliselt, mitte kunagi
suunaga Ules ja alla. Olge eriti ettevaatlik liiku-
missuuna muutmisel kallakutel.

Olge tahelepanelik aukude, vagude, kiihmude
voi muude peidetud objektide suhtes. Ebalihtlane

¢

¢

maapind voib pdhjustada libisemist ja kukkumist.
K&rges murus voivad olla peidetud takistused.
Arge piigage méarga muru ega todtage liiga jérs-
kudel kallakutel. Halb toetuspind vdib pdhjustada
libisemist ja kukkumist.

Arge niitke muru jérsakute, kraavide ega tammide
lahedal. Te voite kaotada jalgealuse voi tasakaalu.

Korvaliste isikute ohutus

¢

¢

See seade pole mdeldud kasutamiseks isikutele
(k.a lapsed), kellel on vahenenud flusiline, sen-
soorne voi vaimne voimekus, kellel puuduvad
vastavad teadmised ja kogemused, v.a juhul,
kui nende ohutuse eest vastutav isik on andnud
neile seadme ohutuks kasutamiseks juhiseid ja
teostab jarelevalvet.

Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-
vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda tdiendavad
riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,
pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja
ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid
riske valtida. Need on jargmised.

L4

Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekitatud
vigastused.

Osade, I6iketerade voitarvikute vahetamisest
tekitatud vigastused.

Tooriista pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate tooriista pikemalt,
veenduge, etteete korraparaseid puhkepause.
Kuulmiskahjustused.

Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sissehin-
gamisest pohjustatud terviseohud (nt puidu-
tood, eriti tamme, poogi ja vaik-kiudplaadi
korral.)

Hoiatussiimbolid
Seadmel on jargmised siimbolid.

Hoiatus. Enne seadme kasutamist
lugege kasutusjuhendit.

Arge laske seadmel olla vihma kées voi
suure niiskuse tingimustes.




Olge ettevaatlik teravate ldiketerade
suhtes.

Eemaldage turvavéti alati enne muruniiduki
puhastamist, murukogumiskasti eemal-
damist, valjutusava piirde ummistusest
vabastamist, muruniiduki juurest lahkumis
vOi enne mis tahes reguleerimiste, remont-
téodde voi kontrollide tegemist.

Olge ettevaatlik lendavate esemete suhtes.
Hoidke koérvalised isikud eemal I6ikamis-
alast.

Kandke kaitseprille.

LT TT T -
Loiketerad podrlevad edasi
M% parast seadme valja lUlitamist.

Direktiivile 2000/14/EU vastav tagatud
miravéimsus.

Taiendavad ohutusnéuded aku ja akulaadija

kasutamisel

Akud

¢ Arge proovige neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke neid kohtades, mille temperatuur
voib kerkida kérgemale kui 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tempe-
ratuur olema vahemikus 10 °C...40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/ t6driistaga
tarnitud laadijat. Vale laadija kasutamine vdib
pdhjustada elektril6oki voi aku tlekuumenemist.

¢ Akude korvaldamisel jargige alajaotises ,Kesk-
konnakaitse* toodud juhiseid.

+ Arge kahjustage/deformeerige akuplokki torgete
ega porutustega, sest see voib tuua kaasa keha-
vigastus- ja tuleohu.

¢ Arge laadige kahjustatud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes vaib aku lekkida. Kui te
markate akul vedelikku, puhkige see riidelapiga
ara. Valtige kokkupuudet nahaga.

¢ Kokkupuutelnaha voisilmadega, jargige alltoodud
juhiseid.

Hoiatus. Akuvedelik vdib pdhjustada
kehavigastust voi varalist kahju. Nahaga
kokkupuutumise korral loputage kohe veega.
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Punetuse, valu voi arrituse tekkimisel péorduge
arsti poole. Silma sattumisel loputage kohe puhta
veega ja pdorduge arsti poole.

‘?'\ Arge proovige laadida kahjustatud akusid.
Laadijad

Laadija on ette nahtud teatud pinge jaoks.

Veenduge alati, et toitepinge vastab andmesildile

margitud pingele.

Hoiatus. Arge kunagi proovige vahetada tavalise

toitepistikuga laadija vastu.

¢ Kasutage omaBlack & Deckerilaadijatainultnen-
de akudega, mis tarniti koos seadme/ todriistaga.
Teised akud voéivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

¢ Arge (ritage laadida mittelaaditavaid akusid.

Kuitoitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see ohutu-

se tagamiseks tootjal vi volitatud Black & Deckeri

hoolduskeskusel vélja vahetada.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge sondeerige laadijat.

Seade/tooriist/aku peab laadimise ajal olema

hastiventileeritud kohas.

3

II Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

<>

> & o o

See laadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Elektriohutus

Laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu
D pole maandusjuhe vajalik. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
pingele. Arge kunagi proovige vahetada
tavalise toitepistikuga laadija vastu.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see ohutu-
se tagamiseks tootjal voi volitatud Black & Deckeri
hoolduskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad voi osa neist.
Turvavéti

Surutav sang

Surutava automaatliikumissanga pide
Kiiruseregulaator

Kaepide

Vedruga tagakate

Kéaepideme reguleerimise nupp
Kéaepideme kinnituspoldid
Akuklamber

©CoNoalWN =~
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10. Akukang

11. Eemaldatav aku

12. MultSimisnupp

13. Léikekdrguse nupp

14. Loikekorguse indikaator
15. Murukogumiskast

Kokkupanek
Hoiatus. Enne kokkupanekut veenduge, et todriist
on valjalulitatud ja toitevorgust lahti Ghendatud.

Lahtipakkimine (joonis A ja B)

Hoiatus. Vahelejaamiskoht. Et valtida vahele jaa-

mist, hoidke sérmed eemal kdepideme ja plaatide

vahelisest alast.

¢ Laske ettevaatlikult alla kdepideme vastaskdiljel
olevad kasti kuljed ja voltige kast lahti, nagu
joonisel naidatud.

¢ Kui kiilg on avatud, vdtke valja kastitéditemater-
jal, laadija, tarvikukott ja murukogumiskast ning
likake niiduk avatud kastist valja.

Hoiatus. Terav liikuv |6iketera. Hoidke kehaosad
I6iketerast eemal.

Kaepideme kokkupanek (joonis C)

Kokkupanekuks vajalikud tdodriistad, mis ei kuulu

standardkomplekti: reguleeritav vdi 1/2-tolline (13

mm) mutrivoti.

¢ Paigutage kdepide nii, et kdepideme (5) avad on
kohakuti plaadi (16) avadega. Kaepideme kiirre-
guleerimisnupud (7) jadvad kohakuti kulgplaadi
(16) Ulemiste avadega.

¢ Pangekaepideme kinnituspoldid (8) 1abikaepide-
me (5) avade ja keerake poldid plaadi sisse (16).
Enne 6plikku pinguldamist korrake toimingutteisel
kiljel.

¢ Keerake kdepideme kinnituspoldid (8) kindlalt
kinni, kasutades reguleeritavat voi 1/2-tollist (13
mm) mutrivotit.

¢ Kaepidemereguleerimiseks soovitud kdrgusele vt
kaepideme reguleerimise alajaotist. Arge liikake
ega kasutage niidukit, kui kédepide ei ole niidukile
nduetekohaselt kinnitatud.

Hoiatus. Vahelejaamiskoht. Et valtida vahele jaa-
mist, hoidke sérmed eemal kdepideme (5) ja plaatide
(16) vahelisest alast.

Kéepideme reguleerimine (joonis D)

Niidukil on kdepideme kdrguse reguleerimise vdima-
lus. Et reguleerida kaepidet teie pikkusele sobivasse
asendisse, toimige jargmiselt.

¢ Hoidke Uhe kdega kaepidemest (5) kinni, tdmmake

seda neljandiku p6orde vorra, et vabastada tihvt
metallplaadi avast.

¢ Korrake toimingut teisel kiljel. Nttd on kaepide
(5) vaba liigutamiseks teise kdrgusasendisse.

¢ Liigutage kaepide soovitud kérgusele.

¢ Tommake kdepideme reguleerimisnupp (7) valja
ja podrake seda neljandiku podrde vorra, et viia
tihvttagasi metallplaadiavasse. Korrake toimingut
teisel kuljel.

Murukogumiskasti kokkupanek (joonised E ja F)

¢ Libistage murukogumiskast (15) raamile (17).

¢ Kinnitage murukogumiskasti tlemised klambrid
raamile.

¢ Kinnitage murukogumiskasti kaks kilgmist klamb-
rit raamile. Seejarel kinnitage alumine klamber.

Rattakorguse reguleerimine (joonised G ja H)

Niidukil on Black & Deckeri Uhe puudutusega rat-

takdrguse reguleerimise siisteem. See slisteem

reguleerib korraga kdoiki nelja ratast.

Niidukil on Idiketera seitse kdrgusasendit (38 mm

kuni 89 mm). Vt niiduki eesmisel osal olevat skaalat

janoolt. Nool osutab muru niitmiseks maaratud kor-
gussattele. See sate sobib viiteks jargmisel korral,
kui tahate I6igata muru samale kdrgusele.

+ Niiduki valjalllitamiseks vabastage surutav sang
(3), oodake Idiketera seiskumiseni ja eemaldage
turvavéti (1).

¢ Loikekdrguse suurendamiseks voi vahenda-
miseks asetage oma peopesa kaetoele (18),
suruge sormepidet (19) sérmedega ja hoidke
pidet haardes.

¢ Hoidke sdrmepidemest (19)jatkuvalt kinnija suuren-
dage voi vahendage |6ikekorgust vastavalt soovile.
Korguseindikaatornaitab kaesolevatsatet (joonis H).

¢ Kuiniiduk onreguleeritud digele korgusele, hoidke
seda paigal, hoides oma vasakut katt alumisel
parempoolsel kaepideme toendil, ning vabastage
sOrmepide (19), et kdrgusesate lukustada.

Markus. Selleks, et niiduk jaaks kindlalt lukustatuks
Uhte kaheksast asendist, suruge kaetugi alla parast
s6rmepideme vabastamist.

Aku eemaldamine ja paigaldamine (joonised
lja K)

Akuplokki (11) saab ladustamiseks/laadimiseks
niidukist eemaldada voi jatta laadimiseks niidukisse.

Enne aku eemaldamist

¢ Paigutage niiduk horisontaalsele pinnale.

+ Niiduki valjalllitamiseks vabastage surutav sang
(3), oodake Idiketera seiskumiseni ja eemaldage
turvavéti (1).

kaepideme reguleerimisnupp (7) valja ja p6orake



Aku eemaldamine

¢ Tommake akukang (10) akuklambri (9) vabas-
tamiseks Ules ja seejarel tommake seda tagasi,
akuplokist eemale. Tdstke akuplokk valja.

Aku paigaldamine

Enne akuploki paigaldamist veenduge, et niidukis

ei ole prahti ja laadija konnektor (20) on akuplokist

(11) lahti Ghendatud.

¢ Libistage akuplokk niidukisse. (Aku sobitub sisse
ainult Uhel viisil.)

¢ Kinnitage aku niidukisse, kinnitades akuklambri
(9) Ule aku serva (11) jalukates seejarel akukangi
(10) allapoole, kuni see kinnitub kldpsatusega
kohale.

Kasutamine
Hoiatus. Laske seadmel t66tada oma tempoga.
Arge koormake iile.

Aku laadimine (joonised J-L)

Markus. Laadige akut enne esimest kasutamist.

Aku saab laadimiseks kas niidukist eemaldada voi

hoida niidukis.

+ Niiduki valjaltlitamiseks vabastage surutav sang
(3), oodake Idiketera seiskumiseni ja eemaldage
turvavéti (1).

¢ Paigutage roheline (+) ja valge (-) konnektor
kohakuti ning sisestage laadija pistik (20) niidukil
olevasse pessa (22) voi eemaldage aku ja sises-
tage laadija pistik (20) akul olevasse pessa (21).

¢ Laadija konnektorit (20) saab niiduki pessa tihen-
dada ainult Ghel viisil.

¢ Uhendage laadija 240-voldine pistik toitevérgu
soklisse (joonis L).

¢ Laadijal (24) olev punane tuli (26)slttib, osutades
akulaadimisele. Kui punane tuli ei sutti, veenduge,
et laadija konnektor on nduetekohaselt kohakuti.

¢ Kuilaadimine onldpetatud, punane tuli (26) kustub
ja sUttib roheline tuli.

Taiesti tihja aku laadimiseks kulub ligikaudu 16

tundi.

Optimaalse joudluse tagamiseks niitmishooajal

soovitatakse jatta aku kasutamiskordade vahel

pusivalt laadima.

Kaesoleva tootega kaasasolev laadija on ette nahtud

Uhendamiseks nii, et see on kas vertikaalselt voi

maha paigutamise asendis.

Laaditusindikaatori olek (joonis K)

Akul on voimalik vaadata laaaditusindikaatori olekut.
Seda saab kasutada aku kaesoleva laaditusstaseme
vaatamiseks kasutamise ajal.

¢ Vajutage laaaditusindikaatori oleku nuppu (23).

Turvavoti

Eemaldage turvavoti:

¢ alati, kui seade jaab jarelevalveta;

¢ enne ummistusest vabastamist;

¢ enne seadme kontrollimist, puhastamist v&i pa-
randamist;

¢ parast soitmist vastu tundmatut eset;

¢ alati, kui seade hakkab tavatult vibreerima.

Sisse- ja valjalilitamine

Hoiatus. Terav liikuv I8iketera. Arge kunagi piiiidke
tuhistada selle Iiliti ja turvavotme sisteemi talitlust,
sest see voib pdhjustada raske kehavigastuse.

Sisse liilitamine (joonis M)

¢ Sisestage turvavéti (1) tleni lUliti korpusse.

¢ Vajutage luliti korpuse kiiljel olevat nuppu (27).

¢ Tdmmake liketera surutav sang (3) vastu kae-
pidet (5).

Vilja liilitamine (joonis M)

¢ Muruniiduki valjalilitamiseks vabastage I6iketera
surutav kang (3). Kui surutav kang (3) jouab
tagasi algasendisse, aktiveerib see automaatse
pidurdusmehhanismi. Mootor seisatakse elektri-
liselt ja muruniiduki Idiketera I6petab podrlemise
3 sekundiga v&i kiiremini.

Muudetava kiirusega automaatliikumine (joonis M)
Muruniidukil on muudetava kiirusega automaat-
liikumise funktsioon. Automaatliikumine ei soltu
I6iketera sisse-Valja-lilitist. Seda saab kasutada
koos I6iketera podrlemisega voiilma. Nt, kui te olete
|I6petanud muru niitmise, saate te automaatliikumist
kasutada niiduki tagasi viimiseks hoiukohta, ilma et
I6iketera mootor t66taks.

Automaatliikumise kasutamine Idiketera poor-

lemiseta

¢ Sisestage turvavéti (1) Gleni luliti korpusse.

¢ Lukake automaatliikumise surutav pide (2) vastu
kaepidet (5).

¢ Automaatliikumise valja ltlitamiseks vabastage
automaatliikumise surutav sang.

Markus. Automatliikumise kiirus on muudetav. Te
saate valida kiirust ligutatava valikukangi (4) abil. Kui
te lukkate valikukangi ettepoole, kiirus suureneb. Vali-
kukangi ligutamine tagasisuunaliselt vahendab kiirust.

Automaatliikumise kasutamine lIdiketera poor-

lemisega

¢ Sisestage turvavéti (1) uleni lUliti korpusse.

¢ Vajutage luliti korpuse kiiljel olevat nuppu (27),
seejarel tdommake I6iketera surutav pide (3) vastu

kaepidet (5).
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¢ Hoidke Ibiketera surutavat pidet parema kaega
kaepideme vastas. Nuid likake automaatliikumi-
se surutav sang (2) vasaku kdega vastu kaepidet
(5).

¢ Te saate mdlemat sanga hoida vasaku kaega
korraga kaepideme vastas.

Markus. Kui te lilitate automaatliikumise valja nt
niitmisrea 16pus, voib see ajutiselt lukustada, kui
te tdmbate niidukit tagasi. Likake lihtsalt niidukit
natuke edasi ja siis liigutage niidukit vastavalt
vajadusele.

Markus. Niitmise ajal voib Umber objekti, nt puu voi
taimed, manddverdamine olla lihntsam, kui automaat-
likumine on valja lulitatud. Niidukit on lihtne kasutada,
kui automaatliikumine on vélja lulitatud.

,NOUDMISEL“ mult$imine (joonised N ja O)

Muruniidukil on funktsioon ,Noudmisel®, mis lubab

multSimise lUlitamist kasti kogumisele v&i valjutami-

sele, podrates nuppu.

¢ Niiduki valjalilitamiseks vabastage surutav sang
(3), oodake Ibiketera seiskumiseni ja eemaldage
turvavoti (1).

Viéljutamisreziim

¢ Eemaldage muruptudur.

¢ Veenduge, ettagumine valjutusavaluuk onkindlalt
vastu katet.

¢ \Vajutage ,Noudmisel‘-nuppu ja pdorake seda
nii, et see on kohakuti sénaga “DISCHARGE”
(Valjuta) (joonis N).

Markus. Niiduk on nlitid tagant valjutamise reziimis.
Niidetud muru jaetakse suletud luugi alla murule.

Kasti kogumise reziim

¢ Paigaldage muruptudur.

¢ Veenduge, ettagumine valjutusavaluuk onkindlalt
vastu murupldduri Glemist osa.

¢ Vajutage ,Noudmisel“-nuppuja pdorake seda nii, et
see on kohakuti sdnaga “BAG” (Kast) (joonis N).

Markus. Niiduk on niitd kotti kogumise reziimis. Et
minna nlud tagant valjutamise reziimi, eemaldage
lihtsalt muruptidur.

MultSimisreziim

¢ Et minna Ule multSimisreziimi, vajutage
,Noudmisel“-nuppu ja podrake seda nii, et see
on kohakuti sénaga “MULCH” (Multsi) (joonis
0). Niiduk on niitd multSimisreziimis.

Markus Kui ,N6udmisel“-nupu pé6éramine muutub

raskeks, voib osutuda vajalikuks katte renni pu-

hastamine.

+ Niidukivaljalilitamiseks vabastage I6iketera suru-
tav pide jaoodake, kunildiketera seiskub taielikult.
Seejarel eemaldage turvavoti ja akuplokk.

¢ Hoidke tagant valjutamise luuk avatud ja votke
vélja praht, mis voib olla katte rennis. Vajadusel
puhastage ka katte pohi.

Murukogumiskasti paigaldamine (joonised P

jao0)

¢ Niiduki valjalilitamiseks vabastage |diketera
surutav pide (3), oodake Idiketera seiskumiseni
ja eemaldage turvavéti (1).

¢ Avagevedrugatagantvaljutamise luuk (6) vertikaal-
sesse asendisse ja hoidke seda avatud asendis.

¢ Votke kinni murukogusmikasti (15) sangast (29)
on the grass bag (15) ja paigaldage murukogu-
miskast niiduki kdepidemete vahele.

¢ Paigutage murukogumiskasti riputuskonksud
niiduki peale (joonis Q).

¢ \Vabastage tagant valjutamise luuk (6).

Nouanded optimaalseks kasutamiseks

Muru tuleb kevadel esimest korda niita siis, kui see
on ligikaudu 63 mm kuni 76 mm kdrge. Hooaja liiga
alguses niitmine parsib murujuuri, mis uuendavad
ennast igal kevadel ise. Uut muru tuleb niita siis, kui
see on ligikaudu 63 mm kdrge.

Arge eemaldage korraga liiga suurt murulible pinda.
Mitte kunagi rohkem kui 1/3 lible kérgusest igal 16i-
kamisel. Liiga maapinna lahedalt niitmine ,Sokeerib“
tundlikke muruliblesid, pdhjustades luhikeste juurte
tekkimist, mis muudab murul raskeks vee kattesaa-
mise pinnasest.

Niitke muru, kui see on kuiv, et valtida marja muru
klompidesse kogunemist. Kui te saate valida, on
hiline parastléuna niitmiseks ideaalne aeg mitte ai-
nult selleparast, et muru on kuiv, vaid ka selleparast,
et muru varske |6ikepind ei jaa enam intensiivse
paikesekiirguse katte.

llusa puhta I6ikepinna saamiseks hoidke niiduki
|6iketera terav. See parandab niiduki joudlust ja
muru valjanagemist. Nuri |6iketera purustab ja
muljub muruliblede otsi. See kahjustab muru ilusat
kasvamist ja suurendab vastuvétlikkust murukamara
haiguste suhtes. Kui muruliblede otsad on muljutud,
muudab see nad pruunikaks, andes murule ebaterve
valjanagemise. Nuri ldiketera voib ka noored murus-
eemikud mullast vélja tdmmata.

Pladdke muru niita Ghesuguselt 16ikekdrguselt.
Kuigi on aegu, kus |6ikekdrgust tuleb aastaaegade
vahetumisel muuta, tagab Uhesugune 16ikekdrgus
tervema ja ilusama muru uldiselt vaiksema koguse
umbrohuga. Niitke kiire kasvu perioodidel sageda-
mini. Sage niitmine tagab selle, et muru madalam
ja ebaatraktiivsem osa ei tule nahtavale.




Kui muru on kasvanud liiga pikaks, nt puhkuse ajal,
niitke tavalisest I6ikeasendist Uhe voi kahe asendi
vorra kdrgemalt. Teine I6ikamine tavalisel kdrgusel
moni paev hiljem taastab muru niitmise graafiku. L6i-
kekorguse muutmise muudab lihtsalt Black & Dec-
keri Uhe puudutusega rattakdrguse reguleerimise
vdimalus, mis reguleerib korraga koiki nelja ratast.
Kevadel ja sugisel vdi parast niitmisgraafiku hai-
rumist on muru pikem ja tihedam. Kui mootori t66
aeglustub niitmise ajal, putdke rattad reguleerida
kdrgemalt I6ikamise kdrgusele. Mootori lemaarane
koormamine vdib pohjustada ebauhtlast niitmist,
aku kiiremat tihjenemist ja mootori llekoormust,
mis mootori seiskab.

Muru valjanagemise parendamiseks on kolm head
viisi. Muutke niitmissuunda sageli; niitke maekilge-
del horisontaalselt (see on ka hea ohutustava) ning
arge unustage niita llekattega ehk niita iga kord
uuesti Ule eelmise niitmisrea darmise serva.

Niitke muru alati nii, et I16igatud otsad valjutatakse
niidetud murule. See hoiab muru valjanagemise
varske, valtides niidetud muru kuhjatisi, mid muutu-
vad I6puks pruuniks ja koledaks. See meetod aitab
kaasa ka aku pikemaajalisele laaditud oleku sailimi-
sele, mis tdhendab, et te saate oma Black & Deckeri
juhtmeta niidukit kasutada kdige optimaalselt.
Kevadel ja sugisel, mil muru on pikem ja tihedam,
saate ta niidukit kasutada akuga, mis ei ole taielikult
laaditud (st roheline laaditusindikaatori tuli pdleb).
See voimaldab teil teha lihiajalisi niitmisi. Siiski ei
soovita me seda teha sageli. Aku ja niiduk to6tavad
palju paremini, kui on taielikult laaditud.

Soovitused niitmiseks

Markus. Kontrollige alati ala, kus niidukit hakatakse

kasutama ja eemaldage piirkonnast sellised objektid

nagu kivid, kepid, juhtmed, lelud, kondid jms, mida

poorlev I6iketera voib eemale heita.

¢ Kallakutel niitke ristisuunaliselt, mitte kunagi suu-
naga ulesjaalla. Olge eriti ettevaatlik likumissuu-
namuutmisel kallakutel. Arge niitke liiga jarskudel
kallakutel. Toetuge alati kindlalt maapinnale.

¢ Vabastage I6iketera surutav pide (3) muruniiduki
valja lilitamiseks, kuilahete Ule kruusase ala, sest
poorlev I6iketera voib kive eemale heita.

¢ Seadke muruniiduk kérgeimale I6ikekérgusele, kui
niidate konarlikul maapinnal voi pikka umbrohtu.
Korraga liilga suure hulga muru niitmine voib
pbhjustada mootori Ulekoormust, mis seiskab
muruniiduki. Vt tdrkeotsingu juhendit.
Murukogumiskasti (15) kasutamisel muru kiire
kasvu hooajal kipub muru ummistama valjutusava.

+ Niiduki valjaltlitamiseks vabastage surutav sang
(3) ja eemaldage turvavéti (1).

¢ Eemaldage murukogumiskast (15) ja raputage
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muru kasti tagumisse ossa.

¢ Eemaldage muru voi praht, mis voib olla kogu-
nenud Umber valjutusava.

¢ Paigaldage murukogumiskast (15) tagasi.

¢ Kui seade hakkab ebatavaliselt vibreerima, toi-
mige jargmiselt.

+ Niiduki valjaltlitamiseks vabastage surutav sang
(3), eemaldage turvavéti (1) ja akuplokk (11).

¢ Tehkekindlaks vibreerimise pdhjus. Vibreerimine
on hoiatus. Arge kasutage muruniidukit enne
hoolduskontrolli tegemist. Vt kdesoleva juhendi
torkeotsingu juhiseid.

Markus. Vabastage alati surutav sang, et murunii-

duk vélja lilitada, ja eemaldage turvavéti, kui jatate

niiduki jarelevalveta isegi ainult Iihikeseks ajaks.

Jargmised soovitused aitavad kaasa teie juhtmeta

niiduki optimaalse kasutusaja saavutamisele.

¢ Vahendage liikumiskiirust piirkondades, kus muru
on eriti pikk véi tihe.

¢ MultSides valtige korraga rohkem kui 38 mm
pikkuse Idikamist.

¢ Valtige marja muru niitmist.

¢ Niitke muru sageli, eriti kiire kasvu perioodidel.

Markus. Muruniidukit on soovitatav laadida parast
iga kasutuskorda. Sage laadimine ei kahjusta akut
ja tagab aku taislaadituse.

Soovitused multSimisega niitmiseks

MultSides 16ikab muruniiduk murulibled vaikesteks

tukkides ja laotab need murule laiali. Tavalistes

oludes biolaguneb multSitud muru kiiresti ja annab

murule toitaineid.

Soovitused optimaalseks multSimiseks.

¢ Valtige marja muru niitmist. Marg muru voi
moodustada kuhjatisi, mis segavad multSimist ja
vahendavad kaitusaega. Kdige parem on muru
niita parastidunal, kui muru on kuiv ja varskelt
pligatud ala ei saa otsest paikesevalgust.

¢ Parima multSimistulemuse saamiseks seadke
16ikekdrgus selliseks, mis I16ikab maha kolmandiku
muru pikkusest. Ideaalis korraga mitte rohkem kui
38 mm. Kui muru on Ulekasvanud, vib osutuda
vajalikuks I6ikekdrguse vahendamine, etvahendada
Iikkamispingutustja ennetada mootori llekoormust.

¢ Eriti tugevaks multSimiseks on soovitatav niita
esmalt kdrge I6ikekdrguse sattega ja seejarel
I16pliku 16ikekdrgusega voi Idigata kitsamalt ja
niita aeglasemalt.

¢ Parima joudluse saavutamiseks arge laske
murul kuhjuda muruniiduki korpusesse.

¢ Niiduki valjalilitamiseks vabastage l|diketera
surutav pide (3) ja oodake, kuni I6iketera seiskub

taielikult.
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¢ Eemaldage turvavéti (1) ja akuplokk (11) ning
pdorake muruniiduk klili.

¢ Kasutage liketera piirkonda kogunenud muru
eemaldamiseks nuri kraabitsat. Olge ettevaatlik
|0iketera teravate servade suhtes. Puhastage sa-
gedamini, kui niidate lopsakat muru ja puhastage
parast iga kasutuskorda.

Teatud tGdpi muru voi tingimuste korral on vajalik
teistkordne multSimine, et niidetud muru kogu mu-
ruplatsile Uhtlaselt laiali hajutada.

Teist korda niitmisel on soovitatav niita ristipidi esi-
mesele niitmissuunale, kuid arge kunagi muutke niit-
misviisi selliselt, et see tdhendaks niitmist kallakul.
¢ Muutke niitmismustrit igal nadalal. See aitab

valtida muru tuhmistumist.

Hooldamine

Black & Deckeri juhtmegal/juhtmeta seade/tooriist
on loodud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldusega. Et seade/tdoriist teid pikka aega korra-
likult teeniks, tuleb seda hooldada ja korraparaselt
puhastada.

Laadija ei vaja peale puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus. Tehke jargmist enne juhtmega/juhtmeta

elektritooriistade hooldamist.

¢ Lilitage seade/tdoriist valja ja eemaldage see
soklist.

¢ Voilllitage aku valjajaeemaldage seadmest/t66-
riistast, kui seadmel/tédriistal on eraldi akuplokk.

¢ V0oi laske akul taielikult tihjeneda, kui aku on
seadme lahutamatu osa, jallilitage seejarel valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist soklist.
Laadija ei vaja peale puhastamise mingithooldust.

¢ Puhastage pehme harja voi kuiva lapi abil korra-
paraselt tooriista/seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
riidelapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega la-
hustipohiseid puhastusvahendeid.

¢+ Eemaldage niri kraabitsaga korraparaselt muru
ja mustust piirde alt.

Loiketera eemaldamine ja paigaldamine (joo-

nised Rja S)

Hoiatus. Arge puudutage I6iketera enne, kui

truvavoti on eemaldatud ja I6iketerad on taielikult

seiskunud.

+ Niiduki valjaltlitamiseks vabastage surutav sang
(3), oodake Idiketera seiskumiseni ja eemaldage
turvavéti (1).

¢ Kasutage puuklotsi (mddtudega ligikaudu 50 mm
x 100 mm x 600 mm), et Idiketera ei p&orleks

¢ Pdorake niiduk kdlili.

Hoiatus. Kandke kaitsekindaid ja -prille. Olge ette-
vaatlik I6iketera teravate servade suhtes.

¢ Asetage puuklots kohale (32)jaeemaldage kraega
mutter(30) 19 mm mutrivétmega (31) (joonis R).

¢ Eemaldage I6iketera nelinurkne metallist puks
(37), I6iketera nelinurkne plastisolaatortsioon (33)
ja loiketera (34) (joonis S). Kontrollige I6iketera
isolaatorit (35) kahjustuste suhtes. Vajadusel
asendage uuega.

¢ Loiketera paigaldamisel veenduge, et tera mu-
rupoolne kiilg on suunatud maapinna poole,
kui muruniiduk pddratakse tagasi pustisesse
asendisse.

¢ Parast Ioiketera paigaldamist asetage isolaator
(35) I16iketerale nii, et Gihel kiljel olevad Ulestoste-
tud hambad haakuksid Idiketera servadega (34).

¢ Paigaldage I6iketera puks (36) nii, et see jaaks
|6iketeraisolaatori teisel kiiljel olevate Ulestostetud
hammaste sisse (35). Veenduge, et diketera puksi
avas olevad tasapinnad (36) oleksid kohakuti
volli tasapindadega, poorates vajadusel koos nii
I6iketera kui ka selle isolaatorit.

¢ Kasutage puuklotsi (32) Idiketera pdorlemise
valtimiseks (joonis R).

¢ Paigaldage kraega mutter (30) nii, et krae jaab
vastu ldiketera nelinurkset metallist puksi (37) ja
keerake mutter kinni.

Loiketera teritamine (joonis T)

Parima joudluse tagamiseks hoidke IGiketera te-

rav. Nuri I6iketera ei 16ika muru puhtalt ega multsi

nduetekohaselt.

Hoiatus. Veenduge alati, et turvavéti on eemaldatud.

Hoiatus. Loiketera eemaldamisel, teritamisel ja

paigaldamisel kandke kaitseprille.

Tavaliselt piisab Idiketera kaks korda teritamisest

niitmishooaja valtel . Liiv pohjustab I6iketera kiiresti

niriks muutumist. Kui muru kasvab liivasel pinnasel,

vodib olla vajalik sagedasem teritamine.

¢ Asendage paindunud voi kahjustatud |6iketerad
kohe uutega.

Loiketera teritamisel toimige jargmiselt.

¢ Veenduge, et I0iketera jaab tasakaalu.

¢ Teritage I0iketera algse I6ikenurga all.

¢ Teritage |6ikeservi |6iketera mdlemas otsas,
eemaldades molemast otsast vordses koguses
materjali.

Tera teritamine kruustangide vahel (joonis T)
+ Niiduki valjalulitamiseks vabastage surutav pide
(3) ja oodake, kuni I6iketera seiskub taielikult.

kraega mutri eemaldamise ajal.



¢ Eemaldage turvavéti (1) ja akuplokk (11) ning
pdorake muruniiduk klili.

¢ Eemaldage Idiketera (34) niidukist. Vt juhiseid
I6iketerade eemaldamise ja paigaldamise kohta.

Hoiatus. Kandke nduetekohaseid kaitseprille ja

-kindaid ning olge ettevaatlik IGiketera teravate

servade suhtes.

¢ Pange Ioiketera (34) kruustangide vahele.

¢ Viilige ettevaatlikult I6iketera Idikeservi peene
hammasviiliga vdi teritamiskiviga, sailitades algse
|6ikenurga.

¢ Kontrollige I6iketera tasakaalus olemist. Vtjuhiseid
|6iketera tasakaalustamise kohta.

¢ Paigaldage Idiketera (34) niidukisse ja kinnitage
kindlalt kohale. Vt juhiseid I6iketerade eemalda-
mise ja paigaldamise kohta.

Loiketera tasakaalustamine (joonis U)

¢ Kontrollige I16iketera tasakaalus olemise suhtes,
pannes |6iketera keskel olevast avast Iabi naela
vOi Uimarpea-kruvikeeraja, mis on horisontaalselt
kinnitatud kruustangide vahele. Kuil6iketera tks-
kdik kumb otsa podrleb allasuunaliselt, teritage
sedalbiketera otsa, kunildiketera jaab tasakaalu.

Maéarimine
Maarimine ei ole vajalik. Arge dlitage rattaid. Nendel
on plastist laagripinnad, mis ei vaja maarimist.

Puhastamine

¢ Niiduki valjalilitamiseks vabastage surutav pide
(3) ja oodake, kuni I6iketera seiskub taielikult.

¢ Eemaldage turvavéti (1).

¢ Niiduki puhastamiseks kasutage ainult pehme-
toimelist seepi ja niisket riidelappi.

¢ Kasutage témpi tdoriista, et tdmmata valja kogu
niidetud muru, mis voib olla kogunenud niiduki
alla.

¢ Parast mitut kasutuskorda kontrollige koiki kat-
mata kinnitusdetaile pinguldatuse suhtes.

Rooste viltimine

Vaetised ja muud aiakemikaalid sisaldavad aineid,

mis kiirendavad suurel maral metallide roostetamist.

Kui te niidate kohtades, kus on kasutatud vaetisi

voi kemikaale, tuleb niiduk kohe péarast kasutamist

puhastada jargmiselt.

¢ Niiduki valjalilitamiseks vabastage surutav pide
(3) ja oodake, kuni I6iketera seiskub taielikult.

¢ Eemaldage turvavéti (1).

¢ Puhkige kdik nahtavad osad Ule niiske riidelapiga.

| EESTI KEEL 4

Hooldamine ja ladustamine

Hoiatus. P&orlev I16iketera voib pdhjustada tosiseid
kehavigastusi. Vabastage surutav sang, et niiduk
valja lilitada, ja eemaldage turvavéti enne niiduki
tdstmist, transportimist voi ladustamist. Hoidke
seadet kuivas kohas.

Markus. Niidukit ei ole raske tdsta, kui akuplokk
esmalt eemaldada. Arge kasutage riivi niiduki
tostepunktiks.

Ladustamine hooajavalisel ajal

Soojas kliimas soovitatakse optimaalse jdudluse

tagamiseks hoida akut pidevalt laadimas.

Aku ladustamisel vdib laadija lahti Gthendada jarg-

mistel tingimustel.

¢ Aku on enne ladustamist taielikult tais laaditud.

¢ Ladustamiskoha keskmine temperatuur on alla
10 °C (50 °F).

Keskkonnakaitse
—

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks vdi vajab véljavahetamist,
arge visake seda majapidamisprugi hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi korval-
dada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-
kimine aitab meil materjale taaskasutada.
Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

&

Kohalikud méarused vdivad néuda koduste elektri-
todriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemuuja
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks péarast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustddkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustddkoja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com
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Akud

B

Parast akude kasutusaja |6ppu kdrvaldage
need keskkonnasdbralikul viisil.

¢ Tuhjendage aku taielikult, seejarel eemaldage
see tdoriistast.

¢ NiCd, NiMH ja Li-lon akud on taaskaideldavad.
Asetage aku(d) sobivasse pakendisse, et valis-
tada klemmide lGhithendust. Viige akud volitatud
tookotta voi ohtlike jaatmete kogumispunkti.

+ Arge tekitage aku klemmide vahel liihilihendust.

¢ Argevisake akut/akusid tulle, see v&ib pdhjustada
kehavigastusi voi plahvatusi.

Tehnilised andmed

GRC4736SD

H1
Sisendpinge Ve 36
Kiirus tiihikaigul min-' 3300
Kaal kg 41
Aku A1236
Pinge Ve 36
Mahutavus Ah 12
Tiiip Pliihape
Laadija 905521**, tiilip 1
Sisendpinge Vac 220 - 240
Viljundpinge Vic 36
Pinge mA 800
s n

Kaega moddetud vibratsioonivaartus vastavalt
standardile EN 786:
= <2,5 m/s? , maaramatus (K) = 1,5 m/s?.

L,,, (helirShk) 79 dB(A), maaramatus (K) 2 dB(A)
EU vastavusdeklaratsioon

MASINADIREKTIIV
VALISTINGIMUSTES KASUTATAVA MURA

DIREKTIIIV
GRC4736SD
Black & Decker kinnitab, et tehnilistes andmetes

kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60335-1, EN 60335-2-91

2000/14/EU, muruniiduk, L <50 cm, lisa VI,
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,
ED Arnhem

Holland

Teavitatud asutuse ID-number: 0344

Akustilise vdimsuse tase vastavalt 2000/14/EU-le
(Artikkel 12, lisa IIl, L <50 cm):

L, (m&ddetud helivéimsus) 93 dB(A) maaramatus
(K)=2dB(A)

L, (tagatud helivéimsus) 95 dB(A) maaramatus
(K)=2dB(A)

Samuti vastavad need tooted direktiivile
2004/108/EU ja 2011/65/EU.

Lisateabe saamiseks votke Ghendust

Black & Deckeriga jargmisel aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakdljel olevat teavet.
Allakirjutanu on vastutav tehnilise
dokumentatsiooni kokkupaneku eest ja kinnitab
seda Black & Deckeri nimel.

K' z g ;; Kevin Hewitt

Globaalse inseneritehnika asepresident

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

01-10-2009

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. K&desolev garantii tdiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-

misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile

24 kuu jooksul alates ostukuupéevast, garanteerib

Black & Decker, et asendab defektsed osad, paran-

dab v6i asendab méistlikus ulatuses kulunud tooted,

et pdhjustada kliendile voimalikult vahe ebameeldi-

vusi, kui tegemist pole jargmisega.

¢ Tooriista on edasi mildud, kasutatud professio-
naalsel tasandil véi vélja renditud.

¢ Toodet on valesti kasutatud.

¢ Toode on véliste esemete, ainete voi 6nnetuste
tottu kahjustada saanud.

¢ Remonti on uUritanud Iabi viia kolmandad isikud,
kes pole Black & Deckeri volitatud hooldustédkoja
tehnikud voi Black & Deckeri hooldusmeeskonna
likmed.




Garantiindudeks tuleb teil esitada mudjale voi voli-
tatud tookojale ostuarve. Lahima volitatud hooldus-
tookoja leidmiseks voite pddrduda Black & Deckeri
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kaesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja mutgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad inter-
netis aadressil: www.2helpU.com

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ja plsida kursis viimaste uute toodete ja
eripakkumistega. Lisateavet Black & Deckeri
firmamargi ja tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk
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HasHauyeHue

Bawa konecHas rasoHokocunka Black & Decker
npegHasHayeHa ANns ckalvBaHus Tpasbl. [JaHHOe
YCTPOMCTBO NpeAHa3Ha4yeHo ToNbKo AN 6bITOBOro
MNCMNOJ1Ib30BaAHUA.

WHCTpYyKUMM No TexHMKe 6e30nacHOCTH

BHumaHwue! [Mpn ncnonb3oBaHUm akKyMynsaTOPHbIX
yCTpoWCTB cobntogeHve npaBun No TexHuke 6es-
OnacHoCTW U criefoBaHne AaHHbIM MHCTPYKLUSM
NMO3BONNT CHU3UTb BEPOSTHOCTb BO3HUKHOBEHMS
noxapa, nopaxeHusi aneKTPUYeCcKnM TOKOM, Mo-
ny4yeHus TpaBM ¥ NoBpexXaeHNs 060pyaoBaHuUs.
BHumaHwue! [Npn ncnonb3oBaHnn ycTponcTea co-
ontoganTe npaeuna 6esonacHocTu. B uensx obe-
crneyeHus 6esonacHoOCTU onepaTopa v MOCTOPOH-
HWX N1L, Nnepea Ncnosib3oBaHMeM yCTPOMCTBaA NPo-
4YTUTe AaHHble UHCTPYKUMK. CoxpaHuTe AaHHble
WHCTPYKLMWN A8 NOCNeayoLwero Ncnonb30BaHus.
¢ [lepen ucnonb3oBaHMem yCTpoNCTBa BHUMA-
TENbHO NMPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyaTauum.
¢ HasHayeHue ycTponcTBa onucbiBaeTCs
B A@HHOM pyKOBOACTBE MO 3Kcnnyatauuu.
Mcnonb3oBaHne nobbix NpuHagnexHocTen
Unu npucnocobneHnin, a Takxe BbINOMHEHNE
[aHHbIM YCTPOWCTBOM N0ObLIX BUAOB paboT, He
peKoMeHA0BaHHbIX JaHHbIM PyKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTauum, MoXxeT NPUBECTU K HECYACTHO-
My criyyato.
¢ CoxpaHuTe faHHOe pyKOBOACTBO AN nocrne-
aytolero obpalleHus K Hemy.

Ucnonb3oBaHue ycTponucTBa

Bcerga cobnofarite 0CTOPOXHOCTbL Npu paboTe

C AAHHBIM YCTPONCTBOM.

¢ Vcnonb3oBaHue ycTponcTea AeTbMU U He-
OMbITHBIMM MMLAMU [OMNYCKAETCS TONbKO NoA
KOHTpONem OTBETCTBEHHOro 3a ux Hesonac-
HOCTb nnua.

¢ He ucnonb3yiite faHHOE YyCTPOMCTBO B Kaye-
CTBE UTPYLLKK.

¢ He no3BonsAnTe OETAM WUNU XMUBOTHbIM Ha-
xoauTbes B paboyer 3o0He, foTparmeaTbcs A0
YCTPOMWCTBA UMK 3NEeKTpUYEeCcKoro kabens.

¢ bByabte 0co6eHHO BHMMaTENbHbI MPU UCMOSb-
30BaHWN JAHHOIO YyCTPOMCTBA B MPUCYTCTBUM
neten.

¢ Vcnonb3yinTe yCTPOWCTBO TOMbKO B CYyXWUX
mecTax. He mogseprante ycTpOMCTBO BO3-
OEencTBuio Bnaru.

¢ He norpyxante ycTpoucTBO B BOAY.

¢ He pasbuparite kopnyc ycTponcTsa. BHyTpu HeT
obcnyxrBaembix Nonb3oBaTenem getanen.

¢ Hewucnonb3ynte yCTPOMCTBO, €CNN €CTb Onac-
HOCTb BO3ropaHus uUnu B3pbiBa, Hanpumep,
BONM3N NEerko BoCNaMeHsoWMNXCA XNAKO-
CTen, ra3oB U NbIMK.

¢ Bo nsbexaHve pucka noBpexaeHus wrence-
nen n anekTpuyecknx kabenen, HuKorga He
TSIHUTE 3a kabernb, YTOObl OTKITYNTL YCTPOW-
CTBO OT LUTENCENbHOW PO3ETKMN.

Mocne ncnonb3oBaHus

¢ XpaHuTe He ucnonb3yemMoe yCTPONCTBO B Cy-
XOM, XOpOLLO BEHTUNNPYEMOM MecTe, Hefo-
CTYNHOM AN geTen.

¢ [leTn He JOMXHbI UMETb AOCTYN K YyOpaHHbIM
Ha XpaHeHue ycTponcTBam.

¢ Bo Bpems xpaHeHus unv nepeBO3Kn yCTPOM-
cTBa B aBTOMOGOuUNe, nomewante ero B 6a-
raXHUK Unn 3akpennanTte, 4Tobbl UCKIIOYUTL
ero nepemMelleHne npu pe3kom U3MeHeHUn
CKOPOCTW UNW HanpaBreHNs ABMXKXEHUS.

OCMOTpP U PEMOHT

¢ [lepen Havanom akcnnyatauuu, Bcerga npo-
BepsinTe ncnpaBHOCTb ycTpowncTea. lNpose-
psinTe LEeNnocTHOCTb AeTanein, NCNpaBHOCTb
BblkntoyaTenen n nobblx Apyrux aneMmeHToB
yCTPOWCTBA, BO3AENCTBYIOLMX Ha ero paboTy.

¢ Hewncnonb3ynTe ycTpOMCTBO, ECIIN NOBPEXAe-
Ha U HeucnpaBHa kakas-nnbo ero geTanb.

¢ PeMOHTMpYNTE Nnn 3ameHAnTe NOBPEXAeHHbIe
UINN HeNCnpaBHble AeTanu Tofbko B aBTOPU30-
BaHHOM cepBUCHOM LieHTpe Black & Decker.

¢ HwuBkoem cnyyae He CHUMaWTE U HE 3aMeHSN-
Te fAeTanu, 3a CKINYeHneM feTarnen, ykasaH-
HbIX B J@aHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm.

[OononHuTenbHbIE NpaBuria 6e3onacHOCTU Npu

paboTe KonecHbIMU ra30HOKOCUITKaMu

¢ [lpun ynpaBneHun rasoHOKOCUITKOW KpPemnko
yaepXxuBanTe pyKosTKy 0b6enmm pykamu.

¢ Ecnu B Kakon-to MOMEHT Heobxoanumo Ha-
KIMOHWUTb ra3o0HOKOCUIIKY, cneanTte, 4Tobbl BO
BPEMS HakmnoHa ra3oHOKOCWIKkn obe pykm no-
npexHemy yaepxusanu pykoatky. Octaensante
o6e pyku B paboyeM NonoxeHnm, noka ra3oHo-
Kocunka He ByaeT Bo3BpalleHa Ha 3eMITio.

¢ [lpy ynpaBneHuMn ra3aoHOKOCUITKON HUKOTAa
He HageBalnTe paavo- UNn My3blKanbHble Ha-
YLWHUKN.

¢ HenblTarTecb OTperynupoBaTb BbICOTY KOMec
npwv BKIIIOYEHHOM ABUraTene unv npu Haxox-
AEHUN NPefoXpaHNTENBHOrO KItoYa B Koprnyce
ynpasneHus.

¢ [lpn ocTaHOBe BbIKMOYNTE ra30HOKOCUIIKY,
OTNYCTMB NepeknaguHy 3anycka, 4OXAUTeCh
MOMHON OCTaHOBKM HOXa W N3BMNEKUTEe Npeao-




XpPaHUTENbHbIN KITH0Y; TOMNbKO Mocne 3Toro
NPOYNCTUTE Pa3rpy30yHbIf xenob unu yaa-
nyTe MOCTOPOHHUE NPeAMETbI M3-MOA Koprnyca
yCTpPOMNCTBA.

[lepxnTe pyKu 1 HOrM Ha paccTosHMM OT 06-
nacTu cKalmnBaHms.

CnepnuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKM HOXKa. [Mpexae
YeM MPUKOCHYTBLCH K HOXY ra3OHOKOCUIIKK
BCerfa HageBawnTe 3alNTHbIe MepyaTKu.

Mpu ncnonb3oBaHum TpaBocbopHuka (15)
perynspHo NpoBepsTe ero Ha Hanuyne npm-
3HaKOB U3HOCa M NoBpexaeHuin. B uensix 6es-
OnacHoOCTU, NPV CUINBHOM M3HOCE 3aMeHuTe
TpaBOCOOPHUK.

BynbTe npepensHO OCTOPOXHbBI Npy NoBopa-
YMBAHMM VNN HaMpaBieHUN ra3oHOKOCUIIKK
B Baluy cTopoHy.

He nomewante Bawwn pykv unm Horm okomno
1 nopf razoHokocunky. Cnegute, 4tobbl pasrpy-
304HOE OTBEpPCTHE BCErAa 0CTaBasnCh YNCTbIM.
Ounctute 30Hy paboTbl ra30HOKOCUITKON OT
NMOCTOPOHHMX MPEeAMETOB, TaKMX Kak KaMHMU,
nanku, NpoBONIOKA, UTPYLUKK, KOCTK U MNp.,
KOTOpble MOryT ObITb OTOpOLLEHbI HOXOM. Ob6b-
€KTbl, OTOPOLLUEHHbIE HOXOM, MOTYT HaHeCTH
Cepbe3Hyto TpaBMy onepaTopy ¥ MOCTOPOHHUM
nuuam. MNMpu BKMOYEHHOM ABuratene Bceraa
CTONTE No3aaun PyKOATKM.

Hwukorga He ynpaBnanTe ra3aoHOKOCUIIKOMN
6ocurkom nnu B oTKpbITON 00yBU. Becerpa pa-
6oTariTe B Mpo4HON 06yBY.

Hvkorga He TSHUTe ra3oHOKOCUIKY Hasag,
TONbKO B Cryyae kpanHeh HeobxoauMocTu.
Bo Bpemsi n nepea Tem kak HayaTb ABMXEHNE
Hasaf Bcerga cMOTpUTE BHU3 U Ha3ag.
Hwvikorga He HanpaBnanTe pasrpyxaembli ma-
Tepuan Ha koro-nu6o. N3beraiite pasrpysku
maTepuana psgomMm CO CTeHaMu UMW orpax-
neHvamu. Matepuan MOXeT CPUKOLIETUTb Ha
onepatopa. lNpn nepeceyeHnn NOCbINAHHbIX
rpaBveM MOBEpPXHOCTEN Bcerga otnyckante
nepeknaauHy 3anycka, 4Tobbl BbIKMTOYUTb
ra3oHOKOCWIIKY N OCTaHOBUTb HOX.

Hwvikorga He ynpaBnsinTe ra30HOKOCUITKOWM Npu
3anonHeHHoM TpaBocbopHuke, 6e3 3aLnTHOro
orpaxaeHus OT pasrpyxxaemoro maTepuana
1 3a[Hero 3alMTHOro Koxyxa unm 6e3 gpyrmx
npeAoxXpaHuUTeNbHbIX Tpucnocobnexnn, ycrta-
HOBIEHHbIX Ha MecTe U (PYHKLMOHUPYOLNX
[OMKHbIM 06pa3som. MNeproanyeckn nposepsin-
Te BCe 3aLLUMTHbIE OrpaxaAeHus u NnpefoxpaHun-
TenbHble NpucnocobneHunst, YTobbl ybeanTbes,
4YTO OHUW HaxoAATCH B xopolueM paboyvem co-
CTOSIHWM U BBINOJHSAIOT BCE NpeAHa3HavYeHHble
Ana Hux pyHKumnn. MNpexae Yem NpoaoImKnTb
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paboTy, 3aMeHUTEe NOBPEXAEHHbIV 3aLLUTHbIV
KOXYX UK Apyroe npefoxpaHuTenbHoe npu-
crnocobrneHue.

Huvkorpa He ocTaBnsaviTe paboTatoLLyto ra3oHo-
kocunky 6e3 npucmotpa. Ecnv Bel cobupaeTtech
OCTaBUTb ra30HOKOCUITKY 6e3 npucmoTpa, Bcer-
[a BblHUMaWTe NpeoXpaHUTESbHbIN KITHoY.
[Mepen 4MCTKOM ra3oHOKOCWIIKM, CHATUS Tpa-
BOCGOpPHMKA, YNCTKU WU pasrpy3ku 3aljmT-
HOrO orpaxeHus, nepeq TeM Kak OCTaBUTb
rasoHokocunky 6e3 npucMmoTpa unu nepeg
nposefeHvem nwboro poga perynupoBok,
TEXHUYECKOro 0OCNyXMBaAHWUS UM OCMOTPA,
BCerga oTnyckanTe pykosiTKy 3anycka, 4Tobbl
OCTaHOBUTb ABUraTesb, U AOXUAANTECH NON-
HOW OCTaHOBKM HOXa.

YnpaBnanTe ra3oHOKOCUNKOW TONbKO Mpu
OHEBHOM UITM XOPOLLUEM MCKYCCTBEHHOM OC-
BeLLEeHUU, YToObl C MecTa yrnpaBreHust YeTKo
BUAETb BCE NPeAMEeTbl Ha MyTW HOXa.

He paboTaiiTe rasoHokocunkon, ecnu Bel ycTa-
W, @ TakXXe HaxoasChb NoA AeCTBUEM arkoro-
TSI UMU MOHMDKALLMX PeaKLMI0 NTEKAPCTBEHHbIX
npenapaToB 1 Apyrux cpeacts. Bcerga 6yabte
BHMMaTemNbHbI, CrneauTe 3a TeM, 4To Bbl gena-
eTe, U pyKOBOACTBYWTECH 34paBblM CMbICIIOM.
M3berarite onacHom Ans 300poBbs OKpyKato-
Len cpeabl. Hukoraa He paboTtanTe ra3aoHOKo-
CUIKOW BO BIaXKHOM U MOKPOW TpaBse, a Takxe
He UCMNonb3ynTe ra30HOKOCUITKY MOA AOXKAEM.
Bcerpga coxpaHsiTe yCTOMYMBOCTb, MaUTe
Larom, HuKorga He GeruTe.

[Mpn cunbHOM BUBpaUMM ra3oHOKOCWIIKM OTMy-
CTUTe NepeknagunHy sanycka, 4oXANTeCb ocTa-
HOBKW HOXa, BbIHETE MPeoXpPaHUTEbHbIN Ko,
3aTemM HemMeAneHHO OCMOTpUTE YCTPOWCTBO
ONs BbIABNEHUS NpuYnHbl BUbpauun. O6bI4HO
BMOpaLUs ra30HOKOCUIIKU SIBMSIETCS NPeaynpex-
JaloLLyM CUrHanom o HeucnpasHocTU. B cnyyae
Ype3mepHoW BUbpaumn obpaTuTech K pasgeny
«YCcTpaHeHne HencnpaBHOCTENY.

[Mpu paboTe ra3oHOKOCUIKOW BCcerga Hagesan-
Te 3aLUNTHbIE OYKU M pecnmparop.
Mcnonb3oBaHue nobbix NpuHagNexXHoCTewn
UK NpUcnocobneHnit, He PEKOMeHA0BaHHbIX
K MCMNONb30BaHUI C JAHHON ra30HOKOCUII-
KOW, MOXeT ObiTb onacHbIM. Vicnonb3ynrte
TONbKO MPUHaAMNEXHOCTU, 0400OpEeHHbIe
Black & Decker.

Mpu paboTe ra3aoHOKOCUIIKOW HUKOTAa He nepe-
HanpsiranTtecb. [pn paboTe razaoHOKOCUIKOWM
BCEraa CoXpaHsiiTe paBHOBECUE U YCTONYMBYIO
nosy.

CTpuruTe TpaBy Nonepek yKIoHa, H1 B KOEM
cny4vae He cBepxy BHu3! ByabTe ocobeHHO
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BHMMAaTeNbHbI MPU N3MEHEHWW HanpaBreHNs,
Haxo4sCb Ha CKITOHe.

¢ [lpoBepbTe paboyyto NOBEPXHOCTb Ha Hanuyne
OTBEPCTUN, AM, KAMHEW 1 APYTUX CKPbITbIX 00b-
eKToB. HepoBHasi NMOBEPXHOCTb MOXET CcTaTb
NPVYUHOW CKOMBXEHWS, YTO NpUBEAET K He-
cyacTHoMy crnyvyato. B Bbicokon TpaBe moryT
CKpbIBaTbCA HEBUANMbIE OOBEKTHI.

¢ HepaboTtaiTe B MOKpOW TpaBe Unv Ha Ype3Bbl-
YarHO KpYTbIX ckroHax. lNoTeps ycTonynsBoro
NOMOXEHNSI MOXET CTaTb NPUYNHON CKOMbXe-
HWS, YTO NpMBeAET K HECHaCTHOMY Cryyato.

¢ He paboTawTe Ha kpato 06pbIBOB, KOTIIOBAaHOB
1 Hacbinewn. Bel MoxeTe noTepsATb ycToN4mMBoe
nonoxeHve nnun 6anaxc.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NULY

¢ lWcnonb3oBaHne ycTponcTBa OU3NYECKN UK
YMCTBEHHO HEMOMNHOLEHHbIMW NIOABMU, @ TaK-
Xe AeTbMMW U HEeOoMbITHBIMU NLamMn Jonycka-
€TCs TONbKO NOJ, KOHTPOSIEM OTBETCTBEHHOTO
3a nx 6esonacHoCTb nNuua.

¢ HenossonsnTte getam urpatb C yCTPONCTBOM.

OcTaTouHble PUCKMN

Mpun pa6oTe AaHHLIM YyCTPONCTBOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE [OMOMHUTENbHbIX 0CTaTOUYHbIX
PUCKOB, KOTOpbIE HE BOLUMM B OMUCaHHbIE 34eCh
npasua TexHVKky 6e30MacHOCTU. DTW PUCKU MOTYT
BO3HWKHYTb NPU HEMPaBUIbHOM UMW MPOJOIIKM-
TENbHOM WCMOMNb30BaHNUMN U3LAENUs U T.M.

HecmoTps Ha cobnogeHne cCooTBETCTBYOLMX

WHCTPYKLMIA NO TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 UCMOMb-

30BaHUe NpefoXpaHNTeNbHbIX yCTPONCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOMTHOCTBIO

nckno4nTb. K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pe3ynbTate KacaHus Bpaujato-
WMxcA/ABUTraloLNXCA YacTen yCTPOMCTBA.

¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BPEMSA CMEHbI
peTanen, HOXeun UNu Hacapok.

¢ Puck nonyyeHusa TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C MPOAOIKUTENIbHLIM UCNOJNIb30OBaHUEM
ycTponcTea. [lpu ncnonb3oBaHumn ycTpom-
CTBa B TeYeHUEe NPOAOIIKUTENbLHOIO Nepu-
ofla BpeMeHu AernanTte perynsipHbie nepe-
pbIBbI B paboTe.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Yuwep6 300poBbLI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUSA
NbifiK B nNpolecce paboTbl C yCTPONCTBOM
(Hanpumep, npu o6paboTke ApeBeCUHbI,
B ocobeHHOCTU, Ay6a, 6yka u ABI).

I'Ipe.qynpe)K,qarou.me CUMBOIJbI
Ha yCTpOVICTBe NMEKTCA crieayrouine npeaynpex-
Aakumne CMMBOIbI:

BHumaHue! lMepen paboton npoutute
MOMHOCTbIO JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KC-
nnyarauuu.

He ncnonb3ynte ycTponcTBO NOA AOXAEM
UK BO BNaxHoW cpeae.

OcTeperanTecb OCTPbIX HOXEN.
[Mepen 4YNCTKON ra3oHOKOCUITKU, CHATUSA
TpaBocbopHMKa, YACTKN UNU pasrpysku
3aLUUTHOrO OrpaxAeHus, nepes Tem kak
OCTaBWTb ra3oHoKoCcumKy 6e3 npucmoTpa
unu nepep nposefeHnem nwboro poaa
perynmpoBokK, TEXHUYECKOro o6Cnyxu-
BaHUs Uy ocMoTpa, BCerga BblHUManTe
npeaoxXpaHuUTENbHbIN KoY.

ek

lapaHTMpoBaHHasa akycTuyeckas MOLL-
HOCTb B COOTBETCTBUM C [JMpEeKTUBOW
2000/14/EC.

OcTeperaiiTecb pasneTawLMxcsa npea-
meToB. Crneaute, 4tobbl B 30He paboThl
He GbINo NOCTOPOHHUX ML,

HapeBaiTe 3alUTHbIE OYKU

Hoxwn npopgonxatwT Bpa-
LWaTbCs nocne BbIKOYEHUS
yCTpPOMWCTBA.

OononHutenbHble Mepbl 6€30MacHOCTU Npu
paboTe ¢ akkymynsatTopamMu U 3apsAAHbIMU
yCcTpoucTBamMu

AKKYyMynsaTopbl
¢ Hwu B koem cnyyae He nbiTanTecb pasobpatb
aKKyMynaTop.

¢ He norpyxaiTe akkymynsitop B Boay.

¢ He nogsepranTe akkyMynsTop BO34eNCTBUIO
Tenna.

¢ HexpaHuTe B MecTax, rae Temnepartypa MoxeT
npesbicuTb 40 °C.

¢ 3apsikanTe akKymynsiTop TONbKO Npu TeM-
nepaTtype oKpyxatwLlieln cpeabl B npegenax
10 °C —-40 °C.

¢ 3apskaiiTe TONbKO 3apsaHbIMY YCTPONCTBaMY,
BXOOSLMMU B KOMMIEKT MOCTaBKM yCTponcTBa/
MHCTpyMeHTa. Micnonb3oBaHue Henoaxoas-
Lero 3apsifHOro ycTponcTBa MOXeT cTaTb
NPUYMHON NOPaKEHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM
UNu neperpesa akkyMynsitopa.




¢ YTunusmpymnte oTpaboTaHHble aKKyMynaTopsbl,
crneays UHCTPYKUUSAM pasgena «3aluta okpy-
Xarowen cpegbly.
¢ He noBpepute/He fedopMupynte akKkymy-
NATOp NyTEM npokanbiBaHWa unu yagapa, no-
CKOMbKY 3TO MOXET CO3[aTb PUCK NOJNyYeHuUs
TpaBMbl ¥ BO3HUKHOBEHUS Noxapa.
¢ Hwu B Koem cnyvae He MblTaNTeCb 3apsxaTb
NoBpeXAEHHbIV akkymynaTop!
¢ B KpuTMYecKux cuTyaumsax n3 akkymynsitopa
MOXET BblTEYb XUAKOCTb. Ecnn Bbl 3ameTnnu
XNOKOCTb HA aKKyMYmsiTOpe, akkypaTHO BbITpU-
Te ee TKaHblo. V3berarite KOHTaKTa C KOXeMN.
¢ [punnonagaHnm XUaKOCTUN Ha KOXY UMK B rnasa
cnenyvnte NpUBEAEHHbIM HUXE MHCTPYKLUUSIM:
BHumaHue! XXugkocTb, BbITEKLLAA U3 aKKyMYyns-
TOpa, MOXeT HaHeCcTV Bpes 3[0pOBbI0 U MoBpe-
aouTtb obopynoBaHue. MNpu nonagaHum XMAKOCTH
aKKyMynsaTopa Ha KOXy, HemeaneHHO CMOoWTe ee
Bogon. Ecnn nosiBuTCS nokpacHeHne, 6onb nnu
pasgpaxeHusi, HemeaneHHo obpaTuTech 3a me-
OWLMHCKOM nomoLubto. MNpu nonagaHnm XXUAKOCTH
aKKymynsitopa B rnasa, HeMeAieHHO NPOMONTE NX
NPOTOYHON BOAOMN 1 06paTUTECh 32 MEAULUHCKON
NMOMOLLbHO.

' Hu B koem crnyyae He nbiTaiTechb 3apsi-
wll.  xaTb NOBpEXAEHHbIV akkyMmynsTop!

3apsagHble ycTpoicTBa

Bawe 3apsgHoe ycTponcTBo 6bino paspaboTtaHo

07151 KOHKPETHOTO HamnpsiKeHUs.

Bcerpa npoBepsifiTe, COOTBETCTBYET NN Hanpsi-

eHue, ykaszaHHoe Ha Tabnuuke ¢ TEXHUYECKUMHU

napameTpamu, HanpsXKEHUIO 3N1IEKTPOCETH.

BHumaHue! Hu B koeM cnyyae He nbiTanTech 3a-

MEHUTb 3apsifHbli 6NoK cTaH4apTHLIM CETEBbIM

wtencenem.

¢ Wcnonb3ynte Bawe 3apsgHoe yCTPOMCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsagku akkymy-
nsiTopa yCTPOWCTBa/MHCTPYMEHTA, B KOMMIEKT
NMOCTaBKM KOTOPOrO OH BXOAMT. AKKYMYyNsATOPbI
Opyrux Mapok MOryT B3opBaTbCsi, YTO NpuBe-
OeT K NoNyYeHuto TpaBMbl UM NOBPEXAEHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B KoeMm cnyvyae He nblTanTechb 3apsaguTb
GaTapenku nuTaHus.

¢ Bo nsbexaHne HecyacTHOro crny4as, 3ameHa
noBpeXAeHHOro kabens NMTaHus 4orkHa Npo-
M3BOAUTHLCS TOSNbKO Ha 3aBOAe-U3roToBUTENE
UnM B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.
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¢ HenorpyxavTe 3apsgHoe yCTPONCTBO B BOAY.

He pa3bupainTte 3apsagHoe yCTpOMCTBO.

¢ He ucnonb3yite 3apsiiHOE YyCTPOMCTBO B Ka-
YecTBe obbekTa AN NPOBEeAEHNS UCTbITAHUN.

¢ 3apsgka akkymynsTopa yCTpOWCTBa/UHCTPY-
MeHTa AOJIKHa MpOu3BOAUTLCSA B XOPOLLO
npoBeTpMBaeMoM MecTe.

<>

3apsgHoe yCTpOMCTBO NpeaHa3HavYeHo
TONbKO AN UCNOMb30BaHUS BHYTPW MO-
MeLleHNN.

Mepen Havyanom paboTbl BHUMATENLHO
NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaLun.

3
m

AnekTpobe3zonacHocTb

[l

Bale 3apsigHoe ycTpoWCTBO 3alUuLLeHO
OBOWHOW M3onsunen, 4To Ucknw4vaet
noTpebHOCTbL B 3a3eMIiAloLLIEM NPOBOAE.
Bcerpa npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET N
HanpsixeHue, ykasaHHoe Ha Tabnuuke
C TeXHUYEecKMMu napameTpamu, Hanps-
XKEeHUI anekTpoceTu. Hu B koem cny4yae
He MblTaTecb 3aMeHUTb 3apsiAHbIN 60K
cTaHAapTHLIM CETEBbIM LUTENCENEM.

¢ Bo unsbexaHne HecyacTHOro crny4yasi, 3ameHa
NOBPEXAEeHHOro kaberns NUTaHns AoMKHa Npo-
N3BOAUTLCS TONbKO Ha 3aBOAE-U3roToBUTENE
UNN B aBTOPM30OBAHHOM CEPBMCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

CocTaBHble YacTu

Bale ycTponcTBO MOXeT coAepxaTb BCE UMK

HeKoTopble N3 NEPEYUCTIEHHbBIX HUXE COCTaBHbIX

yacTen:

MpepoxpaHnTenbHbIV KoY

MepeknagnHa aBTOHOMHOrO NpuBoAa

MepeknaguHa 3anycka

Pbluar nepekntoyeHus ckopocTen

OcHoBHas pykosTka

MoanpyxnHeHHas ABepua 3agHen pasrpysku

Py4ka perynvmpoBky NONOXeHUs PyKOSITKA

KpenexHble 60nTbl pyKOATKM

3aTBoOp akkymynsitopa

10. Pbivar akkymynsatopa

11. CbeMHbIN akKkyMynsTop

12. PykosiTka nepeknioyeHunst B peXXnm Mynby4npo-
BaHuWsA

13. Pblyar perynupoBku BbICOTbI cpe3a

14. YkasaTenb BbICOThbl Cpe3a

15. TpaBoc6opHMK

©CoNoGOA~RLN =
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Cbopka

BHumaHue! Mepen Havanom cbopku ybeautecs,
YTO YCTPOMCTBO BbIKITOYEHO U OTCOEAMHEHO OT
3MeKTpoceTu.

PacnakoBka (Puc. A u B)

BHumaHue! OnacHoe mecTo - Bo usbexaHue 3a-

LLleMIeHNs nanbLeB OepXUTe PyKu B CTOPOHE OT

y4acTka Mexay pyKOsiTKOM 1 nnactuHamu.

¢ OcTopoXHO packpoinTe 6OKOBble CTOPOHbI
KOpo6KM B MPOTUBOMONOXHbIE CTOPOHbI OT
PYKOSITKM U OTKUHbTE KnanaH Kopobku BHWU3,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

¢ PackpbiB 60KOBble CTOPOHbI KOPOBKMK, n3-
BIIEKMTE KapTOHHYIO Neperopoaky, 3apsgHoe
YCTPONCTBO, NakeT C NpUHaANEXHOCTSAMU,
3aTeM BblKaTWUTe ra30HOKOCUIIKY U3 Mpoema.

BHumaHue! OcTpbli NOABUXHBIA HOX. [epxuTte

PYKV B CTOPOHE OT HOXa.

Co6opka pykosaTku (Puc. C)

MHCTpyMeHTbl Ana cbopku, He BXOASLME B KOM-

nnekT noctasku: PassogHon unun 13 Mm raeyHbin

KITHOY.

¢ Pacnonoxwurte pykosTKy, COBMECTUB OTBEPCTUS
B pykosATke (5) C oTBepCTUSIMM Ha NnacTuHe
(16). Py4kun GbICTpOIN perynmpoBKN PYyKOSTKK
(7) BOMKHbI ObITb COBMELLEHbI C BEPXHUMM
oTBepCcTUAMYU 6GOKOBOW NNacTuHbl (16).

¢ BcraBbTe B oTBEpCTUSA pyKOSATKM (5) Kpenex-
Hble 6onTbl (8) M BKpYTUTE MX B MacTury (16).
Mpexae 4yem 3aTaHyTb 6onThl, MOBTOPUTE
npoueaypy Ha NPOTUBOMOMOXHOW NNacTUHe.

¢ Vcnonb3sys passogHon unu 13 MM raeyHbin
KII0Y, KPEMKo 3aTAHMTE KpenexHble 6onThbl (8).

¢ [1na ycTaHOBKM XenaemoWw BbICOTbl PyKOATKM
cM. pasgen «PerynupoBka pykoaTkmy. He Ta-
HUTE N He NCMOMb3yNTe ra3oHOKOCUIIKY, NoKa
pykosiTka He OyAeT HafexXHO ycTaHOBIeHa
1 3aKpennexa.

BHumanue! OnacHoe mecTo - BO usbexaHue 3a-

LLIeMITeHNs nanbLeB OepXUTe PyKu B CTOPOHE OT

y4acTtka mexay pykoaTkon (5) u nnactuHamm (16).

PerynupoBka pykositku (Puc. D)

Balua rasoHokocwuka ocHalleHa yHKLMe CMeHb!

BbICOTbI PyKOATKW. YTOGBI OTPErynupoBaTh BbICOTY

PYKOSITKM B COOTBETCTBMM C Balumm poctom, Bbl-

nonHuTe crnepyiollee:

¢ YpepxuBas pykosiTky (5) ogHow pykoi, Apyrom
PYKOWN OTTAAHUTE U MOBEPHUTE Ha YeTBEepPTb 060-
poTa py4Ky perynmpoBKu BbICOTbI (7), 0CBODOX-
Aas WwindT U3 0TBEPCTUS B MeTannm4yeckon
nnacTuHe.

¢ [loBTOpKUTE C OpYro CTOPOHOM. Tenepb pyko-
aTka (5) moxeT cBOO6OAHO ABUraTbCs, MEHSASA
NOMOXeHne BbICOThI.

¢ YcTaHOBUWTE PYKOATKY B XXenaeMoe MosnoxeHne
BbICOTBbI.

¢ OTTAHMTE 1 NOBEpHUTE Ha YeTBepTb 0bopoTa
PYYKy perynmpoBKm BbICOTbI (7), BBOAS LUTUAT
B OTBEPCTME B METaNNN4YeCKON NNacTuHe; no-
BTOPUTE C APYro CTOPOHOWA.

Cbopka TpaBoc6opHuka (Puc. Eu F)

¢ HapeHbte TpaBocbopHuk (15) Ha kapkac (17).

¢ 3allenkHnTe BEpXHME 3aXKUMbl TpaBocbopHMKa
Ha kapkace.

¢ 3allenkHUTe Ha kapkace 2 60KOBbIX 3aXNMa,
3aTeM HUXHUIN 3aXXNM.

PerynupoBka BbicoTbl konec (Puc. G u H)
Bawa rasoHokocunka ocHalweHa cCUCTeMom
MOMEHTanbHOW PerynmpoBKN BbICOTbI KOnec
Black & Decker. [laHHas cuctema oTperynupyet
BbICOTY OJJHOBPEMEHHO BCEX YeThIpex Konec.
[asoHoKocUmnKa nmeeT 7 MOMOXEeHUN BbICOThI
Hoxa (oT 38 MM go 89 mm). lNocMoTpuTe Ha LwKany
1 yKasaTenb, pacrnonoXeHHble B NepeaHel YacTu
rasoHoKocunku. Ykasartenb byaeT ykasbiBaTb Bbl-
coTy cpesa ans Bawero rasoHa. [laHHas yctaHoBka
MOXeT paccmaTpuBaTbCs Kak OPUEeHTUp, Koraa
B criegyowunn pas Bbl 3axoTtute noctpuyb Baw
rasoH Ha TOW e BbICOTe.
¢ OtnycTtuTe NnepeknagunHy 3anycka (3), 4Tobbl oT-
KIMIOYNTb ra30HOKOCUIKY, JOXANTECH OCTAHOBKM
HOXa W BblHbTE NPeAoXpaHUTENbHbIN Koy (1).
¢ UYTto6bl yBENMMYNTDL UNN YMEHbLLWNUTL BbICOTY
cpesa, NonoXxuTe nagoHb Ha ynop Ans pyku
(18), nanbuamun HaxmuTe Ha pykosaTky (19)
1 yaepxxusanTe B TAKOM MONOXEHUN.
¢ YpoepxuBas pykoaTKy (19) HaxaTou, yBenuyste
NN yMeHbLUUTE BbICOTY cpe3a A0 HY>XHOro
3HaYyeHus. YkasaTenb BbICOTbl MOKaXeT TeKy-
Lyt HacTpouky (Puc. H).
¢ [logHAB ra3oHOKOCUIIKY Ha HYXXHYH BbICOTY,
yAepxuBanTe ee Ha MecTe, MOJIOXUB NEBYIO
PYKY Ha HWXHIOIO NpaBylo PYKOATKY, U OTMy-
cTuTe pykosATky (19), dukcupys oTperynupo-
BaHHYIO BbICOTY.
MpumeyaHue: Ytobbl y6eanTbCS, YTO ra3oHOKO-
cunka 3aumkcrpoBaHa B 04HOM 13 8-Mu Nonoxe-
HWI, NOCNe TOro Kak OTNYCTUTE PYKOSTKY, HaXMUTe
Ha ynop Ans pyku.

YcTaHOBKa M M3BnevYeHue akkymynaTopa
(Puc. 1 n K)

AkkymynsaTop (11) MoOXeT n3BnekaTbCs U3 ra3oHo-
KOCWIKM ANSA XpaHeHNsA/3apsiakn Unm ocTaBnaTbes
B ra30HOKOCWIIKE ANSA 3apsaKu.




Mepen nsBnevyeHmem akKkymynsartopa:

¢ [lomecTnTe ra30HOKOCUIIKY Ha POBHYO NMOBEPX-
HOCTb.

¢ OTtnyctute nepeknaguHy 3anycka (3), 4Tobbl
OTKJII0YUTb Fra30HOKOCUIIKY, JOXANTECH OCTa-
HOBKWN HOXa W BblHbTE NMpPefOXpPaHUTENbHbIV
kntou (1).

Y106bI U3BNEYb aKKYMYISITOP:

¢ [MogHumuTe pbivar akkymynsatopa (10), ocBo-
6oxxpas 3aTBop akkymynsTopa (9), 3atem no-
TAHUTE pblyar Ha3aj BMeCTe C akKyMynsTOpoM.
M3BneknTe akkymynsrop.

YT06bI yCTAaHOBUTb aKKyMYNATOP:

Mepen ycTaHoBKoOW akkymynsaTopa ybeamrecs, 4To

ra3oHOKOCWIKa ouullieHa OT Mycopa, a wTekep

3apsagHoro yctponctaa (20) OTKMYEH OT akKyMy-

nsitopa (11).

¢ BABMHBTE aKKyMynaToOp B ra3oHOKOCUIIKY.
(AKKyMynsaTop BCTaBMAETCA TOMNbKO B O4HOM-
€ANHCTBEHHOM MONOXEHUN.)

¢ 3akpenuTte akKkymMynsaTop B ra3oHOKOCUIIKE,
3allernkHyB 3aTBOpP akkymynsaTopa (9) Ha kpato
akkymynsitopa (11) n onycTuB pblyar akkymyns-
Topa (10), Noka OH He 3aLlenkHeTCs Ha MecTe.

Akcnnyatauusa
BHumaHue! He dopcupyiite pabouun npouecc.
M3berarite neperpysku ycTponcTea.

3apsaaka akkymynsartopa (Puc. J-L)

MpumeyaHue: MNepen nepBbIM UCMOMb30BAHNEM

3apsavTe akKymynaTop.

AKKYMYNSITOP MOXHO M3BI€Yb N3 ra30HOKOCUIIKM

A8 3apsAKku, @ MOXHO OCTaBUTb 3apskaTbCs Ha

mecTe.

¢ Otnyctute nepeknaguHy 3anycka (3), 4Tobbl
OTKIIOYNTb ra30HOKOCUIIKY, AOXANTECh OCTa-
HOBKM HOXa W BblHbTE MPEAOXPaHUTENbHbIN
knoy (1).

¢ CoBmecTuTe 3eneHbld (+) n 6enbin (-) co-
eAVMHUTENN N BCTaBbTe LUTEKep 3apsiAHOro
ycTporicTBa (20) B npuemHoe rHe3fo (22) Ha
ra3oHOKOCWIIKE; UMW U3BMNEKUTE akKyMynsTop
13 ra30HOKOCUIIKM 1 BCTaBbTe LUTEKEP 3apsaa-
Horo ycTporicTBa (20) B npuemHoe rHe3no (21)
akkymynsitopa.

¢ lTtekep 3apsagHoro yctpowcTtBa (20) moxeT
BCTaBMNSATLCS B NPYEMHOE THe3[0 ra3oHOKO-
CWIKMN TONbKO OAHUM CMOCcoboM.

¢ BcTtaBbte Bunky 240 B 3apsagHoro yctponctea
B ceTeBylo po3eTky (Puc. L).

¢ Ha 3apsgHom ycTporicTBe (24) 3aroputcs
KpacHbI nHaukatop (26), ykasbiBas Ha ToO,
YTO aKKyMynsaTop 3apspkaeTcs. Ecnu kpacHbin
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WHAMKaToOp He 3aroperncs, npoBepbTe npa-
BUMbHOCTb COEANHEHNS LUTENCENs 3apsaaHOro
YyCTpPOMCTBA.

¢ Korpa 3apsigka 6yoeTt okOHYeHa, KpacHbIN UH-
avkaTop (26) noracHeT U 3aropuTcs 3eneHbln
nHamKaTop.

3apska NoMHOCTbIO pa3psAXXeHHOro akKkyMynsTopa

3anmMeT NnpnbnuantensHo 16 4acos.

Bo Bpemsi ce3oHa ckalvBaHUSA pekomeHayeTcs

OCTaBMSATb aKKyMyNATOP NOCTOSIHHO 3apsXKeHHbIM

MeXy NCMONb30BaHMUSMM 4115 MOBbILLEHUS MPOU3-

BOAUTENBHOCTN ra30HOKOCUIIKM.

3apsapgHoe ycTpoONCTBO, NOCTaBnsemMoe C faH-

HbIM MPOAYKTOM, OOIMKHO MOAKIOYATLCSA TONBbKO

B NpaBWU/IbHOM BepTUKaNbHOM WUIM HAMOMbHOM

NONOXEHUN.

UHaukatop coctosHuA 3apsaaa (Puc. K)

AKKYMYNSITOP OCHALLEeH MHANKAaTOPOM COCTOSIHUSA

3apsiga. MHavkatop ncnonb3yetca Ans otobpa-

XEHWSA TeKyLlero ypoBHs 3apsifa akkymynsitopa

BO BpeMsi paboThbl.

¢ HaxmuTe Ha KHOMKY MHAMKATOpa COCTOSIHWE
3apsga (23).

MpenoxpaHUTENbHbIW KITHOY

BblHMManTe npegoxpaHnTENbHbIN KIHoY:

¢ Kaxpabln pas, korga ocTtasrnsieTe YCTPONCTBO
6e3 npucmoTpa.

¢ [lepepn ycTpaHeHvneMm 3abvBaHus.

¢ [lepen npoBefeHMeM ocMOTpa, YACTKON UMK
paboToW yCTPONCTBOM.

¢ [locne otbpacbiBaHWeM yCTPOWCTBOM MOCTO-
poHHero obbekTa.

¢ Kaxabi pas, korga yCTpOMCTBO HaynMHaeT
Ype3mepHo BUbprpoBaTh.

BkrnioyeHue u BbiknoveHne

BHumaHue! OcTpbii NOABWMXHbBIA HOX. Hukorga
He MbiTanTecb NPUHYAUTENBHO U3MEHUTL paboTy
AAHHOTO BbIKIOYaTENS U CUCTEMbI NMPeAoXpaHu-
TEeNbHOro KrYa, 3TO MOXEeT NPUBECTU K Mony-
YEHMIO TPaBMbl.

BkntoyeHue (Puc. M)

¢ [lonHocTblo BCTaBbTe NMPeAoOXpPaHUTENbHbIN
kntoy (1) B Kopnyc ynpaBneHust.

¢ HaxmuTe Ha KHOMKY (27), pacrnonoXxeHHy Ha
60KOBOI YacTKn Kopnyca ynpasneHus.

¢ [pwxmute nepeknapuHy sanycka Hoxa (3)
K ocHoBHOMI pykosiTke (5).

BbikntoyeHue (Puc. M)

¢ YT06bI BLIKIIOYNTL FA30HOKOCUIIKY, OTNYCTUTE
nepeknaguHy sanycka (3).

Korga nepeknaguHa 3anycka (3) BepHeTcs B CBoe

NCXOAHOE MONOXEHNe, OHa 3anyCcTUT MexaHu3M
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aBToOMaTMyeckoro TopmoxeHus. CpabortaeTt
3MEKTPOHHBIN TOPMO3 ABUraTens, U HOX ra3oHo-
KOCWJIKM OCTAHOBUT CBOE BpallleHne B TeyeHne 3
CEKYH[ UIN MeHee.

ABTOHOMHbIN NpUMBOA C NepeKknYeHuem
ckopocTten (Puc. M)

Bawwa razoHokocunka o6opyaoBaHa aBTOHOMHbIM
npUBOAOM C MepekrtoyeHnem ckopocten. ABTo-
HOMHBIN NPUBOJ, HEe 3aBUCUT OT BblknoyaTens
Hoxa. OH MOXeT ucnonb3oBaTbCst ¢ UK 6e3
BpaleHus Hoxa. Hanpumep, nocne Toro kak Bbl
3aKOHYMNW CTPUXKKY rasoHa, Bbl MOXETe UCMOSb-
30BaTb aBTOHOMHbI NPVBOA ANSA NepeMeLleHns
rasoHOKOCWITKM B MECTO ee XpaHeHWsl, He 3anyckasi
ABuraTtenb Hoxa.

Bkniwo4yeHne aBTOHOMHOro npuBona 6es3

BpalleHUs Hoxa:

¢ [lonHocTblo BCTaBbTe NMpeAoXpaHUTENbHbIN
kntoy (1) B KOpnyc ynpaBneHus.

¢ [pwxmuTe nepeknagnmHy aBTOHOMHOrO NPUBO-
na (2) k ocHoBHoOM pykosiTke (5).

¢ YT0ObI OTKMIOYNTL @aBTOHOMHBIN MPUBOA, OT-
nycTuTe nepeknaavHy aBTOHOMHOrO NpMBoAa.

MpumeyaHue: ABTOHOMHBbIN NpuBog obopyaoBaH

nepeknoYyeHnemM ckopoctent. Bel MoxeTe BbiGpaTh

CKOPOCTb, NepeaBuras pblyar nepekitoyeHns cko-

pocTei (4). Mpn nepemelleHnn nepeknyaTens

Bnepea, ckopocTb yBenuyutcs. lNepemelyeHne

nepekntoyvaTens B NpOTMBOMNOMOXHOM Hanpasne-

HUW NPUBEAET K CHUXEHUNIO CKOPOCTH.

Bknwo4yeHne aBTOHOMHOro npuBopga

C BpalleHMeM Hoxa:

¢ [lonHoCTbI0 BCTaBbTE MPeAoOXpPaHUTENbHbIN
kntoy (1) B KOpnyc ynpaBrneHus.

¢ HaxmuTe Ha KHOMKY (27) B 60KOBOW YacTu KOpry-
ca ynpaBrieHus, 3aTeM NpuxXMnTe nepeknagnny
3anycka Hoxa (3) kK ocHoBHOW pykosiTke (5).

¢ YgepxvBanTe nepeknagvHy 3anycka npuxartomn
K OCHOBHOW pYKOSATKE MpaBoOn pykon. Tenepb
NeBOW PYKOW MPUMXMWUTE nepeknaguHy aBTo-
HOMHOrO NpmBoAa (2) K OCHOBHOW pykosaTke (5).

¢ Bbl moxeTe yaepxuBatb 06e nepeknaguHbl
NpUXaTbIMU K OCHOBHOW PYKOSITKE O4HOM NIEBOM
pyKoW.

Mpumeyanwme: MNpy OTKNOYEHNN aBTOHOMHOIO

npueoAa, Hanpumep, B KOHUe psAa, OH MOXeT

6bITb BpeMeHHO 3abrnoknposaH, ecnu Bel notaHeTe

ra3oHoKocunkKy Ha cebs. [pocTo cnerka noaton-

KHWUTE Bnepea, 3aTeM NpoAoIKUTE NepemeLleHme

ra30HOKOMCWIKN B HY>XHOM HanpasreHunn.

MpumeyaHue: Bo Bpemsa ckalwmBaHusa nervye ma-

HeBpupoBaTb BOKPYr 06 bEKTOB, Takux Kak 4epoBo

UMW pacTeHns, C BbIKIIIOYEHHbIM aBTOHOMHbIM

npmuBoaOM. [a30HOKOCHIIKA TaKXXe MOXET MCMOM30-
BaTbCA C BblKJTO4YE€HHbIM aBTOHOMHbIM NMPUBOAOM.

MepekntoyeHune B pexxum mynbympoBaHusa (Puc.

Nwn O)

[a3oHokocunka obopynoBaHa pyHKUMER Nepeko-

YeHUs C pexnma MynbYMpoBaHust B pexum cbopa

CKOLLUEHHOWN TpaBbl B TPABOCOOPHUK UMK PEXUM

pasrpy3ku ogHWM NOBOPOTOM PYKOSATKM:

¢ OTnyctute nepeknaguHy 3anycka (3), 4Tobbl
OTKIMIOYNTb ra30HOKOCUIIKY, AOXANTECh OCTa-
HOBKM HOXa W BblHbTE MPEAOXPaHUTENbHbIN
krtod (1).

Pexum pasrpy3ku:

¢ CHumuTe TpaBoCOOPHMK.

¢ YbBepuTechb, UTO 3aHsIA pa3rpy3oyHas Asepua
MOTHO 3aKpbiTa Ha KOpNyce ra3oHOKOCUITKN.

¢ HaxmuTe 1 noBepHUTE PYKOSTKY, YTOObI OHa
ykasbiBana Ha crnoBo «PA3IPY3KA» (Puc. N).

MpumeyaHue: Bawa rasoHokocunka tenepb pa-

boTaeT B pexume pasrpy3ku. CpesaHHas TpaBa

ByaeT pacnonaraTbCs Nof4 3aKkpbiToW ABepLen A0

BbIOpOCa Ha rasoH.

Pexum TpaBoc6opHUKa:

¢ YcTaHoBUTE TPaBOCOGOPHMK.

¢ YbepuTecb, 4TO 3afHAA pa3rpy3oyHas ABepua
NNOTHO NpuneraeT K BEPXHEN YacTu TpaBoC-
GopHuMKa.

¢ HaxmuTe 1 noBepHUTE PYKOSITKY, YTOObI OHa
ykasbiBana Ha crnoso «TPABOCBOPHWK»
(Puc. N).

MpumeyaHue: Balua razoHokocurnka Tenepb pabo-
TaeT B pexumMe TpaBocbopHuka. YTo6bl B aHHbI
MOMEHT NePEKMYNTLCS B PEXMUM pPasrpy3ku, npo-
CTO CHUMUTE TPaBOCOOPHUK.

Pexxum mynbuyMpoBaHus:

¢ YTOObI NEPEeKNIOUNTLCS B PEXUM MyNbYMpOBa-
HUSA, HQXXMUTE U NOBEPHUTE PYKOATKY, YTOObI
OHa ykasblBana Ha cnoso «MYJIbUYMPOBA-
HWE» (Puc. O). Bawa rasoHokocunka Tenepb
paboTaeT B pexvmMe MynbyYMpoOBaHUS.

MpumeyaHue: Ecnv npu noBopoTe pyKOSTKN BO3-

HUKaIOT TPYAHOCTU, MOXET NOHaAobMTbCS npo-

YNCTUTb Pasrpy30YHbI Kenob BHYTPKU kopnyca

rasoHOKOCUITKY.

¢ OTnyctute nepeknaguHy 3anycka Hoxa, Bbl-
KItovas ra30HOKOCWIIKY, U JOXANTECH NOJHOM
OCTaHOBKM HOXa. 3BTEM BbIHbTE MpefoXpaHu-
TenbHbIV KIOY 1 aKKyMynaTop.

¢ OTkpoWTe pa3rpy304Hyto ABEPLY U BbIYUCTUTE
BEeCb Mycop U3 pasrpy3oyHoro xenoba. MNpu
He0BX0AUMOCTM TakXe NMPOYUCTUTE HUXKHIOK
YyacTb Koprnyca.




YctaHoBKa TpaBocbopHuka (Puc. P n Q)

¢ OTnycTute nepeknaguHy 3anycka Hoxa (3),
4YTOObI OTKIOYNTE Fa30HOKOCUIIKY, OXAUTECH
OCTaHOBKM HOXa W BbIHbTE NPeAoXpaHUTEmNb-
HbIN KoY (1).

¢ OTKponTe NoanpyXUHEHHy ABepLy 3aaHewn
pasrpysku (6), nepeBeauTe ee B BepTUKanbHoOe
NonoXeHue 1 0CTaBbTe OTKPbITOW.

¢ Vcnonb3ys pykosaTky (29) Ha TpaBocbopHuke
(15), yctaHOBUTE TPpaBOCOOPHUK MeXAY PyKO-
SATKaMW ra3oHOKOCUITKY.

¢ YcTaHOBUTE Ha ra3oHOKOCWIIKY KPHYKM Tpa-
BocbopHuka (Puc. Q).

¢ OTtnycTtuTte pasrpy3ouyHyto Asepuy (6).

PekoMeHgauuu no onTumManbHomMy
Mcnosib30BaHUIO

B nepByt ovepepnb, ra3oHbl AOMKHbI NOACTPU-
ratbCsl BECHOW, KOraa BbicOTa TpaBbl AocTUraeT
63-76 mm. CTpumxkka rasoHa B 6oree paHHU ce30H
cOepXXMBaeT KOPHEBY CUCTEMY TpaBbl, KOTopasi
CamMOoCTOSITeNbHO OGHOBNSAETCS KaXAyl BECHY.
HoBas TpaBa formkHa cpesatbesi, Kora ee BbicoTa
OOCTUTHET NpUBNN3NTENBHO 63 MM.

He ynansiiTe Bcto TpaBy Nofi KOpeHb 3a OAMH pas -
He Gonee Yem 1/3 BbICOTbI TpaBbl 3@ OHY CTPUXKKY.
CTpwxka nof kopeHb TpaBMUPYeT MOBEPXHOCTHYIO
KOPHEBYIO CUCTEMY TPaBbl, 3aTPYAHSAA BNUTbIBAHNE
BOAbI M3 3eMnu Balimm rasoHom.

CTpurunte cyxomn ra3oH, 4Tobbl n36exaTb CrinaHns
Mokpou TpaBbl. Ecnun y Bac ecTb BbiGop, kocuTte
nosgHen oceHbto. OTO naeanbHOe BpeMs A5 cka-
LLUIMBAHUSA He TOMbKO NMOTOMY, YTO TpaBa ocTaeTcs
CYyXOW, HO TakXe MOTOMY, YTO YyBCTBUTENbHbIN
CBEXECKOLLEeHHbIV y4acTok He ByaeT nofBepratbcst
WNHTEHCMBHbLIM COMHEYHbIM Ny4am.

YTOObI BLIMONHUTE YUCTbIA pes, cneante, 4Tobbl
HOX rasoHOKOCUITKM OCTaBarcs Bcerga oCTpbiM.
OTo yBennuuBaeT NpPoOM3BOAUTENBbHOCTb Fa3oHo-
KOCWIKM 1 3HAYUTENbHO YryYlluaeT BHELHUA BUA
Bawero rasoxa. Tynovi Hox pasgpobnseT u cMuHa-
€T KOHYMKM TpaBbl. ATO yXyALlaeT 340POBbIV pOCT
Bawero rasoHa n yBenuunBaeT BOCMPUUMYUCTb
k 3aboneBaHnAM NoyBbl. [ToBpeXAeHHbIE U CMSATbIE
KOHYMKM TpaBbl NPUOOpeTalnT KOPUYHEBATBIN OT-
TEHOK, 4YTO NpuAaacT Bawemy rasoHy He3[0pOBbIi
N HEeyXOXeHHbIN Bua. Takxe TYynown HOX MOXeT
yAanuTb MornoAble noberu Tpasbl.

CrapawTecb kKocuTb Ball rasoH Ha ogHoW BbiCOTE.
XoTa 6bIBAIOT criyvau, korga Heo6xoAMMO MEHATb
BbICOTY Cpe3a B 3aBMCUMOCTW OT BPEMEHU roaa,
ofvHaKoBas BbicOTa cpe3a obecneynBaeT 300po-
Bblli, KPACUBbIV BHELLIHUI BUA ra30Ha C MEHbLUUM
KonuyecTBoM copHsikoB. KocuTe valle B nepuogbl

Py CO A3k

BbicTporo pocTa. YacToe ckalumBaHue rapaHTupy-
eT, YTo He Byay T BUAHbI HUXKHUE MeHee NpuBreka-
TenbHble Crou TpaBbl.

Ecnu TpaBa Ha Bawem rasoHe ctana CnuLiKOM
BbICOKOW, Hanpumep, 3a BpeMs OTnycka, npu
CKallMBaHWM yCTaHaBNMBaWTe BbICOTY cpe3a Ha
OAHY-ABE Mo3Muumn Bbile, YeM 06blYHO. Yepes
HECKONbKO AHEN Npu NMOBTOPHOM CKallMBaHWUU
yCTaHOBUTE 0ObIYHYIO BLICOTY Cpe3a M nponon-
XanTe KOCUTb MO NPUBbLIYHON cXxeMe. MIBMeHEeHUTb
BbICOTY Cpe3a 04eHb MPOCTO MPU UCMONb30BaHUN
CUCTEMbI MOMEHTaNbHON PErynMpOBKN BbICOThI
konec Black & Decker, koTopas ogHOBpEMEHHO
perynupyeTt Bce YeTblpe Korneca.

BecHoW 1 oceHbto 1N nocne AnNUTeNbLHOro nepe-
pbiBa B CKallMBaHWMW, TpaBa CTaHOBMUTCS Bbllle
nTonuwe. Ecnv npu ckalumBaHuy aBuraterns NocTo-
SIHHO 3aMeAsieT CKOPOCTb, NONPOBYATE M3MEHUTL
BbICOTY KOJSIEC U BbICOTY cpe3a. UpeamepHasi Ha-
rpyska ABuratenst MOXeT NpUBECTU K HEPOBHOMY
cpesy 1 ObICTpOW paspsake akKymymnsaTopa, 4To,
B CBOI ouepenb, MOXEeT cTaTb MPUYUHON nepe-
rpysku U ocTaHoBa ABuratens.

CylecTByeT TpM OTNMYHbIX crocoba ynyywnTb
BHelHUI Bua Bawero razoHa: Yacto meHsanTe
HanpaBneHWe MpU cKallMBaHWUU; Ha CKITOHaX
KOCUTE FOpPU30HTaNbHO (3TO TakXe rapaHTupyet
6e3onacHoOCTb); U He 3abblBaiTe KOCUTb pAgamMu
BHaxmecT.

Bcerpa kocute Takum o6pasom, 4Tobbl CKOLLEHHas
TpaBa pasrpyxanacb Ha NOACTPWXXEHHbIN Fa3oH.
OTO coxpaHWUT BHeWHUn Bua Bawero rasoHa
BCerga cBexuM, nsberaa ckannmBaHusi cpesaH-
HOW TpaBbl, KOTOpasi CO BpEMeEHeM npuobpeTaeTt
KOPUYHEBBIN OTTEHOK U HEMPUBIIEKATENBHO BbITIIS-
AnT. ATOT cnocob Takxe coxpaHuT 3apsa Bawwero
aKKymynsitopa, No3BOMsisi NONy4YnTb MakCUMMyM
NpPoOn3BOANTENBHOCTU OT Baluer razoHOKOCUIKK
Black & Decker.

BecHoW 1 oceHblo, korga TpaBa 6onee Bbicokast
1 ToncTas, Bel MoxeTe ucnonb3oBaTb ra3o0HOKO-
CWUIKY C He MOSTHOCTbIO 3apsXKEHHbIM akKyMyns-
TOPOM (BKIIIOYEH 3eMneHbIi MHAMKATOP 3apsaku).
OTO NO3BONUT BbINOMHATL HEMPOAOIKUTENbHbIE
onepavlun no CKalmMBaHUIO, XOTS Mbl HE PEKOMEH-
Ayem aenaTb 9TO CWLLKOM YacTo. [a3oHokocunka
paboTaeT ropasfo nydile npu NOMHOCTLIO 3aps-
XEHHOM akKymynsaTope.

CoBeTbl N0 CKawWMBaHUIO

MpumeyaHue: Bcerga npoBepsinTe 30Hy paboThbl
ra3oHOKOCWUIIKON U yaansiiTe Bce KaMHW, nanku,
NPOBOJIOKY, KOCTU U NPOYXIA MyCOp, KOTOPbIA MOXET

OblTb OTOPOLLEH HOXOM.



Py CO A3kl

¢ [lepemelLantechb nonepek CKMOHa, HU B KOEM
cnyyae He cBepxy BHU3. BybTe 0cO6eHHO BHU-
mMaTesbHbl NPU U3MEHEHWUUN HanpaBleHusi, Ha-
XOASICb Ha CKroHe. He paboTaiTe Ha CnMLKOM
KpyTbIX CkNoHax. Bcerga yctonunBo ctonTe Ha
Horax.

¢ [lpu nepeceyeHun NocbINaHHbIX rpaBMem no-
BEPXHOCTEN BCceraa oTnyckante nepeknaguHy
3anycka (3), 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL OTOpAachI-
BaHWe kaMHel BpaLlaloLLMMCS HOXOM.

¢ [lpu ckalmBaHUN Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSAX
UV Npy HanuuumM BbICOKUX COPHSKOB Bceraa
ycTaHaBn1BanTe caMmyto BbICOKYHO BbICOTY Cpe-
3a. YaaneHve cnuikom 60onbLoro konuyecTsa
TpaBsbl 32 OAWH pa3 MOXeT cTaTb NPUYUHON
neperpysku ABuraTens, 4To NpMBeaeT K ocTa-
HOBY razoHokocunku. Cm. pasgen «BoaMoxHble
HenCrnpaBHOCTU U CNOCOBbI X YCTPAHEHUSI».

Ecnun TpaBoc6opHuk (15) ncnonbsyeTrca B Ce30H

GbICTpOro pocTa, TpaBa MMeeT TeHAEHUUIO 3abu-

BaTb pasrpy3o4Hoe oTBepcTHe.

¢ OTnycTtute nepeknaguHy sanycka (3), 4Tobbl
OTKIIOYUTb Fra30HOKOCWIIKY, U BblHbTE Npeao-
XpaHUTenbHbIN Koy (1).

¢ CHumute TpaBoc6opHuk (15) n noTpsicute ero,
CTPAIXMBasi TpaBy B HUXKHIOK YacTb TpaBocbop-
HuKa.

¢ YpanuTe BClO TpaBy U Mycop, CKOMUBLUMIACSA
BOKPYT pa3rpy304HOro OTBEPCTHUS.

¢ YcTtaHoBuTe Ha MecTo TpaBocbopHuUk (15).

Ecnu razoHokocunka HaunHaeT cunbHO BUGPK-

poBaTk:

¢ HemepneHHo oTnycTuTe nepeknagvHy 3a-
nycka (3), 4ToObl OTKMHOYUTL ra30HOKOCUIIKY,
1 BbIHbTE NPefoXpaHNTENbHbIV KoY (1) u ak-
kymynsaTop (11).

¢ Onpepgenute npuynHy Bubpaunn. Bubpauns
aBnseTca npegynpexaeHvemMm. He ucnonb-
3yiTe rasoHOKOCUIIKY, Noka He OygeT npo-
BeJeHa TexHu4eckas nposepka. CMm. pasgen
«B03MOXHble HencnpaBHOCTN U cNOCObbI UX
yCTpaHeHVsi» B PyKOBOACTBE MO 3KChyarta-
uuu.

MpumeyaHue: MNpu ocTaBNEeHUN ra3oHOKOCUIIKU

6e3 npucMoTpa Aaxe Ha KOpOTKUI nepuos Bpe-

MeHMW BCeraa oTnyckanTe nepeknaguHy sanycka,

BbIKMOYas ra3oHOKOCUIIKY, U BblHUMaWTe npepo-

XPaHUTENbHbIN KoY.

Cnepytowme pekomeHaaunm nomMoryT 4oCTUYb

onTumanbHoro paboyero BpemeHu npu pabote

aKKyMynATOPHOW ra30HOKOCUITKON:

¢ 3amegnsanite ABMXEHMe Ha yyYacTkax, rae Tpa-

¢ [lpu paboTe B pexvMe Mynb4yvpOBaHUSA, U3-
OeraliTe ckalwmMBaHus Ha BblicoTe 6onee 38 Mm
3a OAVH pas.

¢ He kocuTe BRaxHyto Tpasy.

¢ Kocute Baw rasoH 4acto, 0cobeHHO B nepuoabl
aKTUBHOTO pocTa TpaBbl.

MpumeyaHue: PekomeHayeTcsa 3apsixkaTtb Bawy

ra3oHOKOCUJIKY MOCIie KaXAoro MCMosb30BaHus.

YacTas 3apsgka He NoBpeauT akKymynsTop

1 o6ecneyvnT NOCTOSHHYIO MOJTHYH 3apsiaKy akKy-

mynaTopa.

CoBeTbl N0 MyNbYMPOBaHUIO

Balwa rasoHokocuika CnpoeKkTupoBaHa Takum
o6pa3oM, 4Tobbl Npu paboTe B pexuMe Mynbyn-
poBaHusi cpe3aHHasi TpaBa Apobunack Ha Mernkue
Kyco4ku 1 BbibpacbiBanack obpaTHo Ha ra3oH. [Mpu
HOpMarbHbIX YCIOBUSIX, MyNbYMpPOBaHHas Tpasa
6uonornyeckum obpasom BbICTpPO pasrraraercs,
obecneunBasi nuTaTenbHble BelecTBa Ans Ba-
LIero rasoHa.

PekomeHaauun ans onTMManbHOro Mynb4u-

poBaHus:

¢ He kocute BnaxHyto TpaBy. BnaxHas TpaBa
MoxeT obpa3oBaTb KOMKMW, NMpensTcTByloLwmne
MyTbYMPOBaHUIO, COKpaLLasi pabounii umkn. Jlyy-
Liee BpeMs ANs CKallMBaHUS - paHHWI BeYep,
KOrAa TpaBa Cyxasi U CBEXKECKOLLEHHbI y4acTok
He noaBepraeTcsi NPSMbIM COMHEYHbIM fy4YaMm.

¢ [nanannyywmx pesynbTaToB Mynb4MpoBaHus
yCTaHOBWTE BbICOTY Cpe3a, YToObl cpe3aTh He
6onee oQHON TPeTH BbICOTHI TPABLI, B naeane
He 6onee 38 MM 3a oauH pa3. Ecnu rasoH
CIMULLIKOM 3apoc, MOXeT oka3aTbCs Heob-
XOAMMbBIM YBENUYUTbL BbICOTY cpe3a, YToObl
YMEHbLWNUTb AaBleHNe Ha ra3aoHOKOCUIKY
1 NpefoTBpaTUTh Neperpysky ABuraTens.

¢ [lpu Hanuuum ocobo TsXKenbIX yCnoBui Ans
MynbYMpPOBaHWSA, XenaTenbHO CHavyana cko-
CWTb NPY BbICOKOM 3HAY€HUW BbICOTbI Cpes3a,
a3aTeM COKpaTUTb 40 KOHEYHON BbICOTbI Cpe3a
Unv genatb y3kne pesbl U KOCUTb MeASIEHHO.

[na Hannydwen NponsBoOANTENbHOCTU crneguTe,

4YTOObI Ha KOpMNyce rasoHOKOCUIIKM He ckannuea-

nacb Tpasa:

¢ OTnycTuTe nepeknaguHy 3anycka Hoxa (3),
4YTOObI OTKMIOYNTL FA30HOKOCUIIKY, U AOXAN-
TeCb MONHOW OCTAHOBKM HOXa.

¢ BbiHbTe npegoxpaHnTenbHbIn kntoYd (1), ns-
Briekute akkymynsatop (11) n nepesepHute
ra3oHOKOCWIKY HaboK.

¢ OuucTtute 06NacTb HoXa OT CKOMIEHHON TpaBbl
C MOMOLLIbIO TYNOHOCOro ckpebka. ByabTte ocTo-

Ba 0COOEHHO BblcoKasl Mnu ToncTas.



POXHbI — Kpasi Hoxa ocTpble! Mpu ckalwmBaHum
06MNbHOW TpaBbl NPOM3BOANTE OUUCTKY Yalle
1 BCerga nocre KaXaoro UCNonb30BaHuUs ra-
30HOKOCUITKN.
Mpw ckalmMBaHWM HEKOTOPbIX BUOB TPaB U B 3aBU-
CUMOCTW OT YCNOBUIA ra3oHa MOXeT noTpeboBaThbes
NOBTOPHOE MyrnbYMpoOBaHWe, YTobbl pacnpocTpa-
HUTb CKOLLUEHHYIO TPaBy Mo BCEMY ra3oHy.
Mpu NOBTOPHOM CKalIMBAHWUN NPEANOYTUTENBHO
KOCMTb NepneHAnKYnspHo (nonepek) NnepBoro Cko-
ca, HO HU NpU Kaknx 06CTOATENbCTBAX HE MEHATb
CXeMy CKaluMBaHUs, T.e. KOCUTb N0 HUCXOASLLEN.
¢ Kaxnayto Hefento M3MeHsiiTe cxemy ckallu-
BaHUsA. OTO NOMOXeT n3bexaTb NOSBMNEeHUs
nponmneLInH Ha ra3oHe.

TexHuYeckoe o6crnyxuBaHue

Baw anekTpunyeckuit/akkyMynaTOpPHbIA UHCTPY-
MeHT Black & Decker paccunTtaH Ha paboTy B Teue-
HVe NPOAOMKUTENBHOIO BpEMEHU NP MUHUMATb-
HOM TexHu4eckom obcnyxxmsaHun. Cpok cnyxobl
N HaJEeXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenuunsaeTcs npu
npaBuUbHOM yXOoJe U perynspHon YncTke. Bawe
3apsiAHoe YCTPOMCTBO He TpebyeT HuKakoro Ao-
NOMHUTENbHOIO TEXHUYECKOro obcnyxXnBaHus,
KpOMe perynspHon YNCTKM.

BHumaHue! lMepen npoBegeHnemM TEXHUYECKOTO

obcnyXnMBaHWS ANEKTPUYECKOro/akkyMynaTOPHOro

NHCTPYMEHTa:

¢ BbIKMOYMTE UHCTPYMEHT M OTKMOYNUTE €ro oT
NCTOYHMKA NUTaHUS.

¢  Vnu BBIKMIOYNTE UHCTPYMEHT/YCTPONCTBO
N BblHbTE U3 HEro akKkymMynaTop, ecrnu WH-
CTPYMEHT/YCTPOMNCTBO OCHALLEHO CbEMHbIM
aKKyMynsTopom.

¢ B cnyvyae HannyuMsi BCTPOEHHOIO akKyMyns-
TOpa, MOMHOCTbLIO pasrpy3nTe akKymymnsaTop
1 BbIKTIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepep 4McTKOM 3apsALHOrO yCTPOMCTBA OT-
KMoYUTE ero oT UCTOYHMKA nNuTaHus. Balwe
3apsifiHOe YyCTPOWCTBO He TpebyeT HMKakoro
[OMOMHUTENbHOrO TEXHNYECKoro obcnyxmea-
HUS, KpOME PerynsapHoOn YNCTKN.

¢ PerynapHo ouunwante BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEPCTUSA MHCTPYMEHTa/3apsiAHOro yCTponcTBa
MSFKOW LLETKOW UK CYyXOMN TKaHbHO.

¢ PeryngapHo ouynwante kopnyc asuratens
BNaXHoW TkaHbto. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YMCTALME CPeAcTBa, a Takxke YncTawme
Cpe/AcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynspHo o4nwjanTe 3almuTHbIN KOXYX OT Tpa-
Bbl U IPSi3U C MOMOLLbIO TYNOHOCOr0 ckpebka.

CHATMe n ycTaHOBKa Hoxa (Puc. Ru S)
BHumaHue! He kacaiiTecb Hoxa, noka He byner

Py CO A3k

BbIHYT MPeAoXpaHUTENbHbIA KIY M HOX MOMHO-

CTbi0 HE OCTAHOBUTCH.

¢ Otnyctute nepeknaguHy 3anycka (3), 4Tobbl
OTKJIIOYUTb ra30HOKOCUIIKY, AOXANTECH OCTa-
HOBKM HOXa W BblHbTE NMpefoXpaHUTenbHbIN
knou (1).

¢ [loaroToBbTe AepeBsiHHYIO 3aroToBKYy (Mpu-
6nmsartensHo 50x100 mm n anuHon 600 mMm)
AN NpefoTBpalleHns BpalleHUs Hoxa npu
yAaneHun ranku c 6yptukom.

¢ [locTaBbTe ra3soHOKOCUITKY HaboK.

BHumaHue! HageHbTe nepyaTtku 1 3aluTHbIE OYKM.

BynbTe 0CTOpOXHbI — Kpas HoXa ocTpbie!

¢ VYcTaHOBUTe AepeBAHHY 3aroTtoBKy (32)
1 yganute raviky ¢ 6yptukom (30), ncnonb3sys
raeynbln kmoy 19 mm (Puc. R).

¢ CHumunTe MeTannunyeckyto kBagpaTHyto Wwanby
(37), nnacTukoBbIv kKBaapaTHbIN nsonatop (33)
nHOX (34) (Puc. S). NpoBepbTe N3019TOP HOXa
(35) Ha Hannuune noBpexaeHUn n Npu Heobxo-
AVMOCTY 3aMeHuTe.

Mpwn ycTaHoBKe HOXa ybeamTechb, YTO Kpaw HoXa

ANSA cpes3aHus Tpasbl 06palleH Kk 3emne npu Bo3s-

BpalLLleHUN ra30HOKOCUITKU B HOPMarnbHOe BEPTU-

KarnbHOe MoMoXeHue.

¢ [locne ycTaHOBKM HOXa YCTaHOBUTE Ha HeM
nzonsartop Hoxa (35) Takum obpasom, 4TOObI
BbICTyMNawLmne A3bl4KM Ha OOHOW N3 CTOPOH
N30MSTOpa COEAVHUIUCH C KpasiMu Hoxa (34).

¢ YctaHoBuTe npoknazaky (36), 4ytobbl oHa Bowwna
B BbICTYyMatoLme 3bI4KW, paCrnooXeHHbIe Ha
obpaTHOW CTOpoHe n3onaTopa Hoxa (35). Ybe-
ANTECb, YTO BbIEMKM B OTBEPCTUM NPOKMaAKM
(36) coBnanu c Belemkamu Ha LWNNHAENe, NOBO-
paynBas AN 3TOro HOX BMeCTe C U30NSTOPOM
HOXa, ecnu noTpebyeTcs.

¢ YCTaHOBWTE AEPEBSIHHYIO 3aroToBKY (32), 4To-
6bl NnpefoTBpaTUTL BpalleHne Hoxa (Puc. R).

¢ YcrtaHoBuTe raviky ¢ 6yptukom (30), 6ypTukom
BMIOTHYIO K METanIM4yeckon KBagpaTHOW Luan-
0e (37) n 3aTaHuTe.

3atouka Hoxa (Puc. T)

Ona Havnydwen NnpoM3BoAMTENbHOCTH, crieanTe
3a 0CTPOTOW 3aTO4KM HOXa. Tynow HOX He ByaeT Yun-
CTO cpe3aTb TpaBy ¥ NPaBUIbHO €€ MyJIbYMpPOBaThb.
BHumaHue! Bcerna cnegute, 4tobbl Gbin BbIHYT
npefoXpaHUTENbHbIN KIHOY.

BHumaHume! lNpu cHATUKN, 3aTOYKe N yCTaHOBKE
HOXka Ha MecTo Bcerga HageBanTe 3alUTHbIE OYKM.
[Mpu HopManbHbIX yCNOBUSX, 06bIYHO, 4OCTATOYHO
[ABYX 3aTOYeK B TEYEHME Ce30Ha ckallvBaHus. MNe-
cok bbICTpo 3aTynnsieT nes3sme Hoxa. Ecnu noysa
Baluero raszoHa cogepXut MHOro rnecka, MOXeT

notpeboBaTbCcsi boree yacTas 3aToyka Hoxa.



Py CO A3kl

¢ HewmenneHHo 3ameHsTe rIOBpe)Kﬂ,eHHbIIZ npu-
BOZHOWM peMeHb NN HOX.

Mpwu 3aTouke HOXa:

¢ Yb6epuTechb, 4TO HOX cbanaHcMpoBaH.

¢ 3aTaumBanTe HOX NoA NepBoHaYanbHbLIM Yrom
cpeasa.

¢ 3aTaumBaiiTe pexyLlime kpasi Ha 060oux KoHLax
HOXa, yaanss paBHble KonMyecTBa Matepmana
¢ 06enx CTOpoH.

Mpwu 3aTouyke HOXa, 3aKPenyeHHOro B TUCKax

(Puc. T)

¢ OTnycTuTe nepeknaguHy 3anycka Hoxa (3),
YTOObI OTKMIOYNTL FA30HOKOCUIIKY, U AOXAN-
TeCb MOJHON OCTAHOBKM HOXa.

¢ BbiHbTe npegoxpaHuTenbHbIN koY (1), ns-
Brnekute akkymynstop (11) n nepeBepHute
ra3oHOKOCWIKY HaboK.

¢ CHumuTe c rasoHokocunku Hox (34), cnepys
WNHCTPYKLMSM MO CHATWIO U YCTaHOBKE HOXa.

BHumaHue! HapgesanTte nepyatkm 1 3almTHbIE

04KM 1 ByabTe OCTOPOXHbI C OCTPLIMM KpasiMu HOXa.

¢ 3axwmuTe HoX (34) B TUCKaX.

¢ OcCTOpOXHO WNMdYNTE Kpas ne3Bnus Menko-
3€PHUCTbIM HaMUITbHUKOM WU TOYUIIbHBIM
KaMHeM noj nepBoHavanbHbIM YrI0M cpesa.

¢ [lpoBepbTe GanaHCUPOBKY HOXa, creays WH-
CTPYKUMSAM no 6anaHCMpoOBKe HOXa.

¢ YctaHoBuUTe HOX (34) Ha ra30HOKOCUIIKY, Crieaysi
WHCTPYKLMSAM MO CHATUIO N YCTAHOBKE HOXa.

BanaHcupoBka Hoxa (Puc. U)

¢ UYTtob6bl NnpoBepunTb HanaHCUPOBKY HOXa,
yCTaHOBUTE €ro OTBEPCTMEM Ha rBo3fb UK
OTBEPTKY, FOPU3OHTANBbHO 3a)XaTylo B TUCKAX.
Ecnv oanH 13 KOHLOB HOXa NoBOpaynBaeTcs
BHM3, NMOATOYUTE ITOT KOHEL, MOKa HOX He
6yneT nonHocTbio cbanaHcMpoBaH.

Cmaska

Cmaska He TpebyeTtcs. He cmasbiBaiiTe koneca.
OHW OCHaLleHbl NNacTUKOBLIMY MOALLIMIHUKaMU,
KOTOpbIM CMa3ka He TpebyeTcs.

YucTtka

¢ OTnyctute nepeknaguHy 3anycka Hoxa (3),
YTOObI OTKMOYNTL FA30HOKOCUIIKY, U OOXAU-
TeCb MOJIHON OCTAHOBKM HOXa.

¢ BblHbTe NpegoxpaHuTenbHbIN KItod (1).

¢ NS 4ncTKM ra3oHOKOCUIKM NCMONb3YNTE TOMNBbKO
CcNnabdbli MbIfbHBIA PACTBOP Y BMAXHYH TKaHb.

¢ VIHCTPYMEHTOM C TYMbIM HOCOM CYMCTUTE BCIO
rpsi3b, CKONMUBLLYIOCH Ha 3afiHEl MOBEPXHOCTH
rasoHOKOCMMKW.

¢ [locne HeckomnbKuNX UCMONb30BaHU NpoBepbTE
BCE OTKPbITblE KPEMnmeHns Ha NMpoYHOCTb 3a-
TSKKM.

MpepoTBpalleHne KOppo3umn

Ynobpenus n gpyrne cagoBble XMMUKaTbl COAep-

XaT BellecTBa, KOTOpble 3HAYUTENbHO YCKOPSIIOT

Koppo3uio meTannos. Ecnu Bbl KOCKMNK Ha yyacT-

Kax C Mcrnonb3oBaHWeMm yaobpeHnii n XMMmkaTos,

rasoHoOKoOCHIka AOSKHA ObITb o4unLLeHa cpasy xe

nocne ckalumBaHusa cnegyowmum obpasom:

¢ OTnycTuTe nepeknaguHy 3anycka Hoxa (3),
YTOObI OTKMYNTL FA30HOKOCUIIKY, U OOXAU-
TeCb MOHON OCTAHOBKM HOXa.

¢ BblHbTe NpegoxpaHuTenbHbIN Kitod (1).

¢ [lpoTpuTe BCe BbICTynatLLMe YacTu BNaXXHON
TKaHbH.

TpaHcnopTMpOBKa M XpaHeHue

BHumaHue! Bpaluaowmincs HoX MOXeT cTaTb Npu-
YMHOW NonyYeHuns Tsxxenon Tpasmbl. [Nepen noag-
HATMEM, NepeHOCKON 1 yOopKon Ha XxpaHeHue
ra3oHOKOCUITKW, OTNYCTUTE NepeknaaunHy 3anycka,
YTOObI OTKMIOUYNTE FA30HOKOCUIIKY, M BbIHbTE Npeao-
XpaHuTenbHbIN Kitoy (1). XpaHuTe B cyxom mecTe.
MpumeyaHue: Ecnn npegBapuTenbHO U3BMeYb
aKKyMynaTop, ra3oHokocunka He byaeT Takoun
TSXKenow Angd nogbema. He nogHumanTe ra3oHo-
KOCWIIKy 3a 3aTBOp.

XpaHeHue B MeXXCEe30HHbIN nepuop

I‘Ipm BITaXXHOM KnnmMmaTe peKkoMeHayeTCA OCTaBNATb

aKKyMynsaTop Ha 3aps4HOM YyCTPOWCTBE NOCTO-

SIHHO, ANnst obecnevyeHns onTUManbHON NPoM3BO-

AUTENbHOCTU.

AKKYMYNATOP MOXET XpPaHWUTbCSA OTAENbHO OT

3apsgHOro yCTpoONCTBa, ecnu cobniofeHbl cneny-

oLlne ycnosu4a:

¢ [lepen ybopkol Ha XxpaHeHue akKyMynsTop
NMOMHOCTbIO 3aPSKEH.

¢ CpepgHss TemnepaTtypa B MeCTe XpaHeHUst
Hwxe 10 °C.

3awmTa oKkpyxarluien cpebl

)i

Pa3genbHbi c6op. [laHHOe n3genuve Henb-
39 yTUNU3MpoBaTb BMecTe C OObIYHbIMM
ObITOBbIMY OTXOAaMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker nnu Bbi
bornbLue B HEM He HyXX[aeTecb, He BbibpacbiBante
ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0A4amu. OTHecuTe 13-
Aenve B cneumanbHbI NPUEMHbIA MYHKT.

@ PaspenbHbin cbop M3genuini ¢ uCTekwnm
CPOKOM Cry>06bl U X yNakoBOK NO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTky M NOBTOPHO
ucnone3osBatb. Vlicnonb3oBaHve nepepa-
60TaHHbIX MaTepuarnoB NomoraeT 3aliu-
LLlaTb OKPYXatloLLyto cpefly OT 3arpsisHeHus!
N CHUXXAET pacXof CbipbEBbLIX MaTeEpPUaros.




MecTHoe 3akoHOA4aTenbCTBO MOXET obecneyvnTtb
060p CTapblX 3NTEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAEJIbHO
oT 6bITOBOIO MyCoOpa Ha MyHULUMnNanbHbIX CBallkax
0TX0Z0B, unu Bel MoxeTe caaBaTh X B TOpProeom
npeanpuAaTnn nNpu nokynke HOBOro n3aenva.

dupma Black & Decker obecneuymBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXMBLUMX CBO CPOK U3AENunin
Black & Decker. YTo6bl Bocnonb3oBaTbCcs 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caatb Bawe nsgenue B nio-
6011 aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbI
cobupaeT 1x No Hallemy Nnopy4veHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Balero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOro CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtuswmncb B Baw mecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMy B J@aHHOM
pykoBoACcTBe no akcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30OBaHHbIX CEPBUCHbLIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmauuio o Hallem
nocrnenpogaxHoM obcnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HalWTWM B MHTepHeTe No agpecy:
www.2helpU.com.

AKkymMynaTopbl
E Mo okoH4aHuWIo cpoka cryx6bl yTUNM3npyi-
Te oTpaboTaHHbIe akkyMynsTopbl 6e3onac-

mmE  HbIM ANSA OKpyXKatoLlen cpedbl cnocobom:

¢ [lonHOCTbLIO pas3psanTe akkymynaTop, 3atem
N3BIIEKNTE €ro U3 MHCTPyMeHTa.

¢ NiCd, NiMH n Li-lon akkymynaTtopbl nogne-
XaT nepepaboTke. [lomecTute akKymynsarop
(akKymMynsiTopbl) B MOAXOASLWYIO YNAKOBKY,
UCKIT0YMB BO3MOXHOCTb KOPOTKOTrO 3aMbIKaHUS
KOHTakTOB. CanTe nx B Ntob6oi aBTOPM30BaH-
HbI CEPBUCHbIN LLEHTP WY B MECTHbIN MYHKT
nepepaboTku.

¢ He ponyckaiTe KOPOTKOro 3amMblKaHNSA KOHTaK-
TOB akKymynsaropa.

¢ He 6pocaiite akkyMynsiTop B OrOHb - 3TO MOXET
MOCIYXWTb MPUYNHOW B3pbIBa UIN NOMYyYEeHNS
TSXKENoW TpaBMbl.

Py CO A3k

TexHUYeCcKne XapaKTepUCTUKU
GRC4736SD H 1
BxofHoe HanpsikeHne
B noct. Toka 36
Yucno obopoToB

6e3 Harpy3sku 06/muH. 3300
Bec kr 41
AKKymynaTop A1236

HanpsikeHue nutaHus
B noct. Toka 36

EmkocTb Ay 12
Tun CBWHL0BO-
KUCIOTHbIN

3apsaHoe ycTponcTBO 905521** Tun 1
BxoaHoe HanpsxeHune

B nepem. Toka
BbixogHoe HanpsixeHne

B noct. Toka 36

220-240

BbixoaHoM Tok MA 800
MpnbnuantensHoe
Bpems 3apsaaKku 4y 16

BubpaumnoHHas Harpyska Ha pyKy/mne4vo B COOT-
BetcTBUY ¢ EN 786:
=< 2,5 m/c?, norpewHocTb (K) = 1,5 m/c?

L., (3BykoBoe aaBnetue) 79 Ab(A)
MorpewHocTb (K) = 2 ab(A)

Oeknapauus cootBeTcTBUA EC

OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYNOBAHMIO
OVNPEKTWBA MO LLYMAM, MPOV3BOANMbIM
BHE MOMELLEHUM

C€

GRC4736SD
Black & Decker 3asiBnsiet, 4to npoaykTthl, 060-
3HayeHHble B pasaene «TexHnyeckne xapakrepu-
CTUKM», MONHOCTbLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:
2006/42/EC, EN 60335-1, EN 60335-2-91.

2000/14/EC, KonecHas razoHokocunka, L <50 cm,
Mpunoxexue VI

DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,
ED Arnhem, lonnangus

MpeHTndrkaunoHHbln Homep YNONHOMOYEHHOTO
OpraHa: 0344




Py CO A3kl

YpoBeHb aKyCTUYECKON MOLLHOCTW, N3MEPEHHbI
B cootBeTcTBUM ¢ 2000/14/EC (Ctatba 12, Mpu-
noxexue lll, L <50 cm):

L, (M3MepeHHaa akycTu4yeckas MOLIHOCTb)
93 nb(A)

MorpewHxocts (K) =2 a6(A), L, (rapaHTMpoBaHHas
akycTudeckas MowHocTb) 95 aB(A), MorpeluHocTb
(K) =2 nb(A)

[aHHble NPOAYKThI TaKXXe COOTBETCTBYIOT AUpeKTu-
Bam 2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a gononHuTtenbs-
HoW MHopMaLmen obpallaiTecb No ykazaHHOMY
HWXe agpecy Unu nNo agpecy, ykasaHHOMY Ha
nocnepHen cTpaHuLe pykoBoACTBa.

HwxenopgnucasLleecs NULO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX [AaHHbIX 1 Aenaet
3T0 3asiBrneHune ot umeHun cpmpmel Black & Decker.

(doat—

KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesnaeHT otaena
MUPOBOTO NPOEKTUPOBAHNUS
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

01-10-2009

zst00199745 - 20-02-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.. 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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